Sygn. akt VIII C 33/22

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 29 marca 2023 roku

Sad Rejonowy dla Lodzi-Widzewa w Lodzi VIII Wydzial Cywilny
w skladzie:

Przewodniczacy: Sedzia Malgorzata Sosinska-Halbina
Protokolant: st. sekr. sad. Izabella Bors

po rozpoznaniu w dniu 8 marca 2023 roku w Lodzi

na rozprawie

sprawy z powodztwa M. J., L. J.

przeciwko (...) Bank Spolce Akcyjnej z siedziba w W.

o zaplate

zasgdza od pozwanego (...) Bank Spolki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powoda M. J. kwote 25.533,34 zl
(dwadzie$cia pieé tysiecy pieéset trzydziesci trzy zlote trzydzieéci cztery grosze) z ustawowymi odsetkami za op6Znienie
od dnia 23 kwietnia 2020 roku do dnia zaplaty;

zasadza od pozwanego (...) Bank Spoétki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powodki L. J. kwote 25.533,34 zl
(dwadzie$cia piec tysiecy piecset trzydziesci trzy zlote trzydzieSci cztery grosze) z ustawowymi odsetkami za opdznienie
od dnia 23 kwietnia 2020 roku do dnia zaplaty;

oddala powodztwo w pozostalym zakresie roszczenia odsetkowego;

zasadza od pozwanego (...) Bank Spolki Akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powodow M. J. i L. J. kwote 6.417 z} (sze$c
tysiecy czterysta siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow procesu.

Sygn. akt VIII C 33/22

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 21 lipca 2021 roku powodowie: M. J. i L. J., reprezentowani przez zawodowego pelnomocnika, wnie$li
o zasadzenie od pozwanego (...) Bank S.A. w W. kwoty 51.066,68 z} tytulem bezpodstawnego wzbogacenia pozwanego
w zwiazku z niewazno$cig zawartej przez strony umowy kredytu i pobraniem §wiadczen nienaleznych w okresie od
20 lipca 2005 roku do

30 pazdziernika 2019 roku w ten sposoéb, iz na rzecz kazdego z powoddéw wnosili o zasadzenie kwot po 25.533,34 z z
ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia 21 kwietnia 2020 roku do dnia zaplaty.

Ewentualnie, na wypadek uznania umowy za zawartg zgodnie z prawem

i mogaca dalej obowiazywa¢ w ksztalcie pozbawionym zapiséw abuzywnych, powodowie wnieéli o zasadzenie od
pozwanego kwoty 16.998,80 zl tytulem bezpodstawnego wzbogacenia pozwanego w zwiazku z pobraniem $§rodkow
tytulem splaty kredytu w zawyzonej wysoko$ci w okresie od 20 lipca 2005 roku



do 30 pazdziernika 2019 roku w ten sposob, ze na rzecz kazdego wniesli z powodow kwoty po 8.499,40 zl z ustawowymi
odsetkami za op6znienie od dnia 21 kwietnia 2020 roku do dnia zaplaty. Ponadto wnie$li o zasadzenie od pozwanego
zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego w wysokoéci dwukrotnosci stawki minimalne;j.

W uzasadnieniu pelnomocnik wyjaénil, ze strona powoda zawarla z poprzednikiem prawnym pozwanej umowe
o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych udzielony w zlotym polskim, waloryzowany indeksowany CHF. Jako
zabezpieczenie kredytu wskazano m.in. hipoteke, ktoérej warto$¢ wyrazono w walucie polskiej. Zawierajac umowe
strona powodowa dzialala jako konsument. Na mocy przedmiotowej umowy powodom udostepniono $rodki w kwocie
76.874,82 zl, stanowigce rownowarto$¢ 30.052,71 CHF. Wyplacona kwota zostala obliczona w oparciu o kurs kupna
CHF wynikajacy z tabeli z dnia 20 lipca 2005 roku, ktéry wynosit 2,5580 za 1 CHF. Jednoczeénie splata kredytu
nastepowala po kursie sprzedazy, co oznaczalo, ze gdyby tego samego dnia powodowie chcieli splaci¢ zaciggniete
zobowiazanie, to musieliby to uczynié po kursie 2,7160 CHF, a zatem do splaty bytaby kwota 81.623,16 zL. Odnoszac sie
do okolicznoéci zawarcia umowy pelnomocnik wyjasnil, Ze pozwany w toku prezentowania oferty stronie powodowej
nie przedstawial rzetelnych informacji pozwalajacych oceni¢ rozmiar ryzyka zwigzanego z produktem powigzanym z
waluta obca oraz konsekwencji ekonomicznych zastosowanych w niej mechanizméw. Oferta kredytu przedstawiona
zostala jedynie w $wietle potencjalnych korzysci, zwigzanych z nizsza przewidywana wysokoS$cia raty miesiecznej w
stosunku do rat kredytow pozbawionych odniesienia do walut obcych. Pozwany zaniechal przedstawienia symulacji
obrazujacych mozliwe niekorzystne zmiany wysoko$ci rat miesiecznych, w tym w szczegdlnoSci nie przedstawil
przeliczenia ich wysoko$ci oraz naleznego do splaty kapitalu kredytu w przypadku osiagniecia przez kurs waluty obcej
maksymalnych, notowanych historycznie pozioméw. Pozwany nie wskazal rowniez czynnikow majgcych wplyw na
wysoko$¢ ustalanych przez siebie miernikow wartoéci w postaci kurséw kupna i sprzedazy waluty obcej, majacych
by¢ stosowanymi na uzytek realizacji umowy, jak rowniez podstawy zastosowania dwbch odrebnych kursow waluty
obcej w umowie kredytu nie przewidujacej w swej tresci jakiegokolwiek procesu wymiany walut. W konsekwencji w
chwili podpisywania umowy kredytowej faktyczna wysoko$é zobowiazan z niej wynikajacych pozostawala niemozliwa
do ustalenia, a niedostateczny zakres informacji udostepnionych przez pozwanego uniemozliwial rzetelng ocene
konsekwencji ekonomicznych plynacych z jej zawarcia. Udostepniony powodom kredyt mial przy tym zlotowy
charakter, o czym przesadza nie tylko fakt, ze powodom nie przystugiwalo wzgledem banku roszczenie o wyplate kwoty
kredytu w walucie obcej, ale réwniez ustanowienie hipoteki w PLN.

Wypowiadajac sie na temat przyczyn niewaznos$ci umowy pelnomocnik podnidsl, ze przede wszystkim upatrywaé
ich nalezy w zagwarantowaniu sobie przez pozwanego pelnej dowolno$ci w zakresie ustalenia wysokoéci zobowigzan
strony powodowej jako kredytobiorcy. Bank, poprzez zastosowanie konstrukeji dwoch odrebnych miernikoéw warto$ci
dla waloryzacji $wiadczen stron zwigzanych z realizacja umowy, uzyskiwal przy kazdorazowej zaplacie raty przez

strone powodowa dodatkowy, wymierny zysk, niemieszczacy sie w zakresie naleznych mu na podstawie art. 69 ust.
1 ustawy Prawo bankowe odsetek i prowizji, nie spelniajac przy tym zadnych $wiadczeh wzajemnych na rzecz strony
powodowej. Zastrzezenie to mialo sztuczny charakter, gdyz wyplata kredytu oraz splata rat nie byly skorelowane
w zaden sposéb z dokonywaniem przez pozwanego jakichkolwiek operacji walutowych. Jednocze$nie pozwany
narazil klienta na ryzyko zwiazane z mozliwym nieograniczonym wzrostem wartoéci miernika indeksacji, podczas
gdy jego ryzyko ograniczalo sie w swoim zakresie do wysoko$ci kwoty wyplaconego kapitalu kredytu. Pozwany
pozostawil sobie formalnie nieograniczong swobode w kreowaniu warto$ci wskaznikdw, stosowanych przy ustalaniu
wysokos$ci Swiadczen kredytobiorcy. Mierniki wartoSci zastosowanych przez pozwanego w treéci skonstruowanej
klauzuli indeksacyjnej nie zostaly powiazane z jakimikolwiek czynnikami obiektywnymi, pochodzacymi od podmiotow
niezaleznych od pozwanego, przez co kredytobiorca pozbawiony zostal mozliwoSci przeciwstawienia sie arbitralnemu
wplywowi kredytodawcy na wysoko$¢ wzajemnych Swiadczen stron umowy. Tym samym bank dysponowal
uprawnieniem do dowolnego manipulowania wysoko$ciami §wiadczen drugiej strony umowy. Pozostawienie wrekach

wierzyciela uprawnienia do dowolnego ustalenia wysoko$ci §wiadczen dluznika zdaniem powodéw uznaé nalezy za

razace naruszenie zasady okre$lonej w tresci art. 353" k.c., co uzasadnia uznanie kwestionowanej umowy za niewazna.
Niewazno$¢ umowy kredytu zachodzi rowniez dlatego, ze jest ona sprzeczna z zasadami wspolzycia spolecznego.
Dopuszczajac mozliwo$é nieograniczonego zwiekszania zadluzenia konsumenta bank nie tylko nie ochronil go w zaden
sposob przed taka ewentualno$cia, lecz nawet o niej nie poinformowal. W tre$ci umowy o kredyt (sporzadzonej przez



bank na jego wlasnym wzorcu umownym) nie sposéb znaleZ¢ mechanizmu, ktory zapobiegalby wzrostowi zadluzenia
po stronie kredytobiorcy, z drugiej za$§ strony umowa ta zapewnila bankowi calkowita kontrole nad wysoko$cia
uzyskiwanych

z jej tytulu $wiadczen. Ryzyko ekonomiczne laczacej strony umowy o kredyt zostalo w caloSci przerzucone na stabsza
ekonomicznie i intelektualnie strone tego stosunku zobowigzaniowego. Umowa nie okresla w istocie zadnej gérnej
granicy ryzyka ponoszonego przez strone powodowa w zwigzku ze zmiang kursu CHF w sytuacji, gdy jednoczeénie
dla banku takim limitem jest kwota kredytu udzielonego i wyplaconego w PLN, w dodatku zabezpieczona na
kilka sposobéw, w tym hipoteka na nieruchomosci strony powodowej. Umowa, jak rowniez pozostale informacje
przekazane przez Bank, nie zarysowuja nawet w najmniejszym stopniu mozliwej skali tego ryzyka. Pozwany nie
doreczyl stronie powodowej tabeli kursowej, majacej miec zastosowanie w toku jej wykonywania i stanowiacej wzorzec
umowny w rozumieniu art 384 k.c., co oznacza, ze umowa kredytu do chwili obecnej pozostaje niewykonalna, skoro
nie istniejg wigzace strony umowy tabele kurs6w walut mogace znalez¢ zastosowanie. Niewazno$¢ kwestionowanej
umowy prowadzi do usuniecia jej z obrotu prawnego ze skutkiem od daty jej zawarcia, co prowadzi do wniosku,
ze spelnione przez kredytobiorcoOw na rzecz banku oraz przez bank na rzecz kredytobiorcow $wiadczenia nie
mialy oparcia w spornej umowie. Tym samym stronie powodowej, jako stronie stosunku prawnego dotknietego
sankcja niewaznoéci, przystuguje uprawnienie do zadania od pozwanego, jako drugiej strony, zwrotu wszystkich
Swiadczen pobranych przez pozwanego w toku jego realizacji. Pelnomocnik przypomnial przy tym, ze oceny zgodnosci
postanowien umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy. Zwrocil uwage,

Ze sporna umowa zawarta zostala za pos$rednictwem wzorca stworzonego przez pozwanego, nie przewidujacego
mozliwoSci wprowadzenia jakichkolwiek zmian w zakresie kwestionowanych postanowien. Decyzja po stronie
powodowej sprowadzala sie wylacznie do wyboru pomiedzy zawarciem umowy badZ nie zawieraniem jej wcale.
Indywidualnym uzgodnieniom nie podlegal takze regulamin, stanowiacy integralng cze$¢ umowy. Jednoczeénie
kwestionowane postanowienia nie dotycza glownych $wiadczen stron z tytulu przedmiotowej umowy kredytu,
a jedynie wprowadzonych przez pozwanego dodatkowych mechanizméw przewidujacych ich podwyzszenie. W
dalszej kolejnosci pelnomocnik wskazal, ze umowa kredytu indeksowanego pozbawiona zapisow wprowadzajacych
mechanizm indeksacji z uwagi na ich abuzywno$é, przy jednoczesnym pozostawieniu w mocy pozostalych zapiséw
dotyczacych zmiennego oprocentowania opartego o LIBOR, pozostaje w sprzeczno$ci

z okreSlong na podstawie caloksztaltu uregulowan zawartych w ustawie Prawo bankowe wlasciwoscia (natura)
stosunku prawnego, jak réwniez z zasadami wspolzycia spolecznego. O charakterze kredytu indeksowanego, jako
podtypu umowy kredytu, decyduje bowiem lacznie wprowadzenie do umowy mechanizmu indeksacji pozwalajacego
na ustalenie salda kredytu w walucie obcej, a nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania
ustalanego w oparciu o LIBOR. W konsekwencji stosunek prawny powstaly na bazie umowy kredytu po
wyeliminowaniu z niej indeksacji traci sens gospodarczy, co skutkuje jej niewazno$cia w zwigzku z przekroczeniem
granic swobody uméw. Pelnomocnik podniést ponadto, ze kredyt zostal sptacony w calosci w dniu 9 listopada 2020
roku, ze calo§¢ pobranych w toku realizacji umowy $wiadczen wyraza sie kwotg 81.776,11 zl, przy czym powodowie
dochodza w sprawie cze$ci roszczenia w wysokoéci 51.066,68 zl.

Ewentualnie, na wypadek przyjecia, ze umowa w ksztalcie pozbawionym kwestionowanych postanowiefi moze w
dalszym ciagu by¢ wykonywana, pelnomocnik wskazal, ze po wyeliminowaniu zaskarzonych klauzul kredyt podlega¢
bedzie splacie w wysoko$ci nominalnej, a wiec w kwocie wyplaconego kapitalu w PLN wraz z odsetkami zgodnie z
ustalonym w umowie oprocentowaniem. Poniewaz za$ pozwany pobieral od strony powodowej wyzsze kwoty tytulem
rat kapitalowo

-odsetkowych od tych, do ktérych bylby uprawniony, gdyby nie stosowal niedozwolonych klauzul - to ta czes$c
spelnionego przez strone powodowa $wiadczenia jest wykonana bez podstawy prawnej (czyli stanowi §wiadczenie
nienalezne w rozumieniu art. 410 § 2 k.c.). Stronie powodowej przystuguje zatem uprawnienie do zadania zwrotu

powstalych w ten sposéb ,nadplat” na podstawie art. 385" § 1 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2 k.c. w zw. z art. 405 k.c.
Laczna kwota rat naleznych bankowi w okresie od dnia 20 lipca 2005 roku do dnia 30 pazdziernika 2019 roku wyniosta
34.067,88 zl, podczas gdy powodowie zaplacili w tym okresie kwote 51.066,68 zl. Wysoko$¢ nienaleznych §wiadczen
w tym okresie ustalono wiec na kwote 16.998,80 zl.



Pelnomocnik powodéw wskazal nadto, ze splaty kredytu dokonali wylacznie powodowie.
(pozew k. 5-16v.)

W odpowiedzi na pozew pozwany, reprezentowany przez zawodowego pelnomocnika, wniést o oddalenie powodztwa
w calo$ci oraz o zasgdzenie od powoddw zwrotu kosztéw procesu. Pelnomocnik pozwanego podniosl, ze przedmiotowe
powddztwo winno zosta¢ oddalone z uwagi na brak legitymacji procesowej lacznej. Przedmiotowa umowa zostala
zawarta przez wiecej niz jedna osobe, a jej stronami sg takze osoby, ktore nie s stronami niniejszego procesu.
Niezaleznie od powyzszego wyjasnil, Zze sporna umowa jest umowa kredytu walutowego, w wariancie kredytu
indeksowanego kursem CHF i w istocie nie rézni sie od kredytu denominowanego — warto$¢ salda kredytu,
udostepniona kwota podlegajaca zwrotowi, zostala wyrazona w walucie CHF na podstawie zgodnych o$wiadczen
stron. Przyznany kredyt umozliwil kredytobiorcom skorzystanie z wszelkich korzysci kredytu denominowanego, z
tym jednak dodatkowym ,ulepszeniem" w ich interesie, ze nie musieli sie oni martwi¢ o to, czy kwota kredytu w
CHF wystarczy na sfinalizowanie celu kredytu, ktorego cena byla wyrazona w zlotych polskich. Umowa jednoznacznie
wskazywala kwote kredytu - byla nia réwnowarto$¢ we frankach szwajcarskich okreslonej kwoty w PLN, wedlug
rynkowego kursu kupna waluty z dnia uruchomienia kredytu. Splata kredytu odbywala sie wedlug konkretnych
zasad, a powodowie dokonywali splaty przy zastosowaniu okreslonego sposobu przeliczen, na podstawie kursu,
ktory zostat skonkretyzowany najp6zniej w momencie splaty. Nawet zatem jesli sposob przeliczen stosowany przez
pozwanego bylby niejasny wedlug tresci zaskarzonych postanowien umownych, to z chwilg dokonania splaty zostal
on (sposodb przeliczen) skonkretyzowany. W rezultacie rzekomo niedozwolony charakter spornych postanowien zostat
wyeliminowany. Po wejéciu w Zycie ustawy antyspreadowej zaSjakiekolwiek zarzuty dotyczace ustalania kursow
przez Bank pozostaja bezprzedmiotowe. Pelnomocnik zwrdcil uwage, ze powodowie w wyniku indywidualnych
negocjacji, po otrzymaniu wszelkich niezbednych informacji od Banku, zdecydowali sie na kredyt indeksowany do
CHF, jednoznacznie opisany w umowie. Powodowie nie zostali przy tym wprowadzeni w blad, nie byli zapewniani o
stabilnos$ci kursu CHF, wyczerpujaco ostrzezono

ich o ryzyku kursowym, przedstawiono im symulacje, jak wzrost kursu i zmiany stopy procentowej beda wplywaly
na poziom ich zobowigzan. Bank dochowat wszelkich obowiazkéw informacyjnych wymaganych prawem na dzien
zawarcia umowy. Jednocze$nie w umowie kredytobiorcy zltozyli o§wiadczenie, ze sa $wiadomi ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuja
to ryzyko. Pozwany posiadal przy tym w ofercie w roku zawarcia umowy kredyty zlotowe oraz walutowe, sposrod
ktoérych powodowie mogli wybraé odpowiedni dla siebie produkt, w tym oferowany im kredyt ztotdbwkowy. Powodowie
wnioskowali jednak o wpisanie indeksacji do CHF do umowy, mieli rzeczywisty wplyw na to, czy stosowne klauzule
sie w niej znajda i jakie bedzie ich brzmienie - tak wiec zostaly one indywidualnie uzgodnione pomiedzy stronami.
Powodowie mieli rowniez wplyw na wybor konkretnego dnia uruchomienia kredytu, a wiec i konkretnego kursu
zastosowanego do przeliczen.

Kolejno pelnomocnik wskazal, ze powodom wyplacono kwote kredytu w zlotych polskich tylko dlatego, ze taka
byla ich wola i zapotrzebowanie wynikajace z celu kredytu, faktycznie za$ kwota ta zostala wyrazona w CHF.
Bank sfinansowal akcje kredytowa, w tym kredyt powoddéw, zobowigzaniami walutowymi zacigganymi na rynku
miedzybankowym, wyrazonymi w walucie CHF i oprocentowanymi w oparciu o parametry wtasciwe dla tej waluty,
tj. w szczegblnosci stawke LIBOR 3M dla CHF. Taka posta¢ finansowania kredytu umozliwila zastosowanie w
umowie nizszego oprocentowania. Wprowadzenie do umowy mechanizmu indeksacji nie prowadzilo do wzbogacenia
sie Banku kosztem kredytobiorcéw, gdy kurs franka szwajcarskiego znaczaco wzroést po kryzysie finansowym oraz
po uwolnieniu kursu przez bank centralny Szwajcarii. Koszty pozyskania CHF na rynku miedzybankowym oraz
utrzymywania zobowigzania w CHF przez okres prowadzenia akcji kredytowej, takze ulegly i ulegaja zmianom na
przestrzeni okresu wykonywania umowy. Pelnomocnik dodal, ze posiadanie przez Bank portfela kredytow walutowych
indeksowanych do kursu CHF/PLN wymaga odpowiedniego zarzadzania ryzykiem walutowym oraz ryzykiem stopy
procentowej. Bank dla udzielenia kredytu indeksowanego do kursu CHF zapewnia przedtem finansowanie tego
kredytu w tej walucie obcej oraz zawiera transakcje pochodne zabezpieczajace ekspozycje na ryzyko walutowe.
Operacje dokonywane na rynku miedzybankowym, zwiazane z finansowaniem kredytu, uzasadnialy stosowanie do



indeksacji rynkowych kurséw, odpowiednio kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego. Réznica pomiedzy kursem
kupna a kursem sprzedazy waluty, tzw. spread, ktorego koszty ponosil kredytobiorca, stuzyla pokryciu kosztow
finansowania kredytu.

Na okoliczno$é samego ustalania kursow walut pelnomocnik podniésl, ze podlegaja one weryfikacji przez rynek i
szereg parametroéw ekonomicznych

- podobnie jak kursy walut oferowanych w kantorach czy tez kurs NBP lub bankéw komercyjnych innych niz Bank
pozwanego. Mialy one rynkowy charakter i byly ustalane wedlug jednoznacznych oraz obiektywnych zasad, a pozwany
w zakresie publikowania kurs6w walut podlega ustawie, ustalonym zwyczajom panujacym na rynku miedzybankowym
oraz kontroli Komisji Nadzoru Finansowego. Wyznaczenie przez Bank, w oparciu o weryfikowalne informacje
rynkowe, kursu waluty shluzacego do indeksacji kredytu oraz poszczegélnych rat stanowi dopuszczalny sposéb
okreslenia wysokosci tych §wiadczen. Pozwany, obliczajac kursy walut, kierowat sie przy tym ogélnymi zasadami,
ktdre pozwalaly mu maksymalnie zblizy¢ sie do kursu rynkowego, ktéry stanowil punkt wyjscia do wyliczen, a ustalony
kurs nie byl ograniczony wylgcznie do kredytéw hipotecznych. Kurs w tabeli byl ustalany na kolejny dzien o konkretnej
stalej porze, powodowie mogli zatem dzien przed terminem splaty raty sprawdzi¢ wysoko$¢ kursu i wiedzieli, ile
dokladnie wyniesie ich rata. Zdaniem pozwanego nieuprawniony jest zarzut powodéw odnoénie niedoreczenia im
tabeli kurséw walut obcych, w umowie kredytowej zobowigzali sie oni bowiem do stosowania kurséw publikowanych
przez Bank w tabeli oraz przed zawarciem umowy zostali poinformowani o sposobie i miejscu publikacji kursow.
Podkresdlil, ze poczatkowo powodowie ,zarabiali” na dokonanym przez siebie wyborze rodzaju umowy kredytu
hipotecznego i dopiero sytuacja na rynkach globalnych, na ktéra pozwany nie mial zadnego wplywu, sprawila, ze
kurs CHF ulegl zwyzce. Jednocze$nie pozwany nie jest beneficjentem wysokiego kursu CHF, gdyz nie ponosi straty
w przypadku zmian kursu korzystnych dla klienta, jak rowniez nie odnosi korzy$ci w przypadku zmian kurséow
niekorzystnych dla klienta. Co istotne, gdy kurs franka szwajcarskiego wzrastal, jednoczeénie stawka LIBOR 3M dla
CHF drastycznie, skokowo spadala, co przektadato sie na spadek oprocentowania kredytu. Pelnomocnik zaznaczyl, ze
warto$¢ Swiadczen w umowie kredytu indeksowanego kursem CHF nie jest uzalezniona od wiecej niz jednego miernika
wartoSci. Miernik wartoSci jest jeden, jest nim bowiem aktualna warto$¢ waluty frank szwajcarski. Podkreslil, ze kurs
CHF/PLN publikowany w tabeli mial charakter rynkowy i brak byto mozliwosci dowolnego jego ustalania przez Bank.
Wyplata kredytu w zlotdwkach oraz splata tych zobowigzan walutowych uzyskanymi przez pozwanego od powodéw
§rodkami w PLN, wiaze sie z ponoszeniem przez Bank kosztéw spreadu na rynku miedzybankowym. Wyjasnil, ze
sporne klauzule indeksacyjne zostaly z powodami indywidualnie uzgodnione poniewaz znalazly sie one w tresci
umowy na wyrazny wniosek powoda (wniosek kredytowy) a wzrost kursu waluty CHF nie ma wplywu na wysoko$é
raty w walucie CHF, w ktorej wyrazone sg saldo kredytu, harmonogram, raty, zapisy ksiegowe kredytu.

W dalszej kolejno$ci pelnomocnik wyjasnil, ze tres¢ spornych postanowien zostala wyrazona prostym i zrozumialym
jezykiem, wobec czego nie mozna ich uznac za niedozwolone. Oferta Banku odbiegala in plus od ofert innych bankéow
komercyjnych, spread byt niski, a informacje udzielane kredytobiorcom wyczerpujace, dlatego tez postanowienia
umowne nie ksztaltuja praw i obowigzkéw powoddéw w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami. Nie naruszaly one
rowniez w sposob razacy intereséw konsumenta, wrecz przeciwnie, je$li w sprawie w ogole doszlo do naruszenia
interesu konsumenta, to nastapilo to na dlugo po zawarciu umowy, wskutek niezaleznego od stron wzrostu kursu CHF.

Z ostrozno$ci procesowej pelnomocnik wskazal, ze skutki ewentualnej abuzywnos$ci postanowienn umownych winny
by¢ inne, anizeli oznaczono to w pozwie. Wyjasnil, ze sporny mechanizm indeksacji zawiera w sobie dwie odrebne
normy: pierwsza z nich to zasada, ze wysoko§¢ salda kredytu oraz poszczegélnych rat jest wyrazona w CHF,
druga natomiast to norma odsylajaca do zrédla pochodzenia kurs6w w postaci tabeli kursow publikowanej przez
pozwanego. W ocenie pozwanego abuzywno$¢ drugiej normy nie moze przekladac¢ sie wprost na abuzywno$é
pierwszej. W konsekwencji wyeliminowanie postanowienia odsylajacego do tabeli kurséw nie oznacza jeszcze, ze
umowa zawiera jakakolwiek luke. Z kolei eliminacja mechanizmu indeksacji, a tym bardziej eliminacja calego
stosunku prawnego pomiedzy stronami, spowodowalaby bezprawne przysporzenie po stronie powodowej, ktéra
otrzymalaby niespotykane na rynku warunki kredytu zlotowego. Zdaniem pozwanego w przypadku ewentualnego
skutku stwierdzenia abuzywno$ci obecnego w umowie odestania do tabeli kurséw, zgodnie z przepisami prawa oraz



uwzgledniajac wole stron w chwili zawierania umowy, dostepne sa nastepujgce rozwigzania: 1) utrzymanie w mocy
spornego postanowienia, ktére w ocenie Sagdu mogloby by¢ nieuczciwie wykorzystane, ze wskazaniem przez Sad, jak
nalezy je interpretowac, aby wylaczy¢ mozliwo$é nieuczciwego wykorzystywania - tj. orzeczenie o obowigzku oparcia
sie przy wyliczaniu zobowigzan kazdorazowo na aktualnym, rynkowym kursie wymiany, 2) interpretacja umowy z
uwzglednieniem przepisu dyspozytywnego,

art. 56 k.c., tj. z uwzglednieniem skutkéw wynikajacych z ustalonych zwyczajow i zasad wspoélzycia spolecznego,
z ktérych wynika obowiazek oparcia sie przy wyliczaniu zobowigzan na aktualnym, rynkowym kursie wymiany,
3) uzupelnienie umowy o wymogi ujete w przepisach prawa powszechnie obowigzujacego (Prawo bankowe), tj.
szczegOlowe zasady okre$lania sposobéw i terminéw ustalania kursu wymiany walut. W kazdym z w/w przypadkow
powodztwo winno podlega¢ oddaleniu.

Pelnomocnik odnibst sie rowniez do wyroku (...) o sygn. C-260/18 wywodzac, Ze nie ma on istotnego znaczenia
z punktu widzenia niniejszej sprawy, wyrok ten dotyczyl innego banku, ktory stosowal klauzule indeksacyjne
odmienne od pozwanego, a (...) byl ograniczony pytaniami prawnymi zadanymi przez Sad krajowy. Wreszcie zwrocil
uwage, ze uwzglednienie roszczen pozwu doprowadziloby do nieuczciwego traktowania innych konsumentow, tj.
kredytobiorcow zlotowych, a takze naraziloby depozyty konsumentéw w Banku. Roszczenia powodéw zmierzaja
przy tym do naduzycia prawa podmiotowego. W momencie, gdy ubiegali sie oni o kredyt, zalezalo im na
realizacji okreSlonego celu kredytowania oraz na uzyskaniu niskiego oprocentowania kredytu. Zastosowanie
konstrukeji kredytu indeksowanego do CHF pozwolilo zrealizowa¢ oba cele. Tym samym okoliczno$ci obecnie
kwestionowane przez powodéw sa wylacznym efektem ich decyzji, podjetej w celu sadowej modyfikacji umowy
zmierzajacej do zmaksymalizowania korzySci plynacej z kredytu hipotecznego indeksowanego do waluty obcej,
poprzez wyeliminowanie z tego stosunku prawnego ryzyka kursowego. Ponadto podkredlil, ze w dacie zawierania
umowy jeden z powodow pracowal w zawodzie ksiegowego, co oznacza, ze strona powodowa miala wysoki poziom
Swiadomosci w zakresie procedur obowigzujacych w banku, ryzyka zwigzanego z umowa oraz mechanizmu dzialania
indeksacji.

Z daleko posunietej ostrozno$ci procesowej pelnomocnik wskazal, ze na wypadek stwierdzenia niewaznosci umowy,
pozwanemu nalezy sie zwrot nienaleznego §wiadczenia. Jednocze$nie wykluczyl mozliwo$¢ zastosowania tzw. teorii
dwoch kondykeji, zgodnie z ktorg powodowie mogliby domagaé sie zwrotu wniesionych §wiadczen bez badania w
pierwszej kolejnosci, czy doszto do bezpodstawnego wzbogacenia po stronie pozwanego.

Finalnie podni6st zarzut przedawnienia roszczenia oraz nieprawidlowo$ci zadania odsetkowego powodow.
(odpowiedz na pozew k. 76-121v.)

W toku procesu, w zlozonych pismach procesowych i na rozprawach pelnomocnicy stron podtrzymali swoje
stanowiska procesowe, podnoszgc dodatkowe szczegdlowe argumenty, ktoére beda przedmiotem oceny. Powodowie
wyjaénili przy tym, ze od dnia rozwodu (29 grudnia 2016 roku) splacali kredyt w czeéciach réwnych, dokonujac co
miesigc wzajemnych rozliczen w zakresie platno$ci raty kredytu oraz catkowitej splaty umowy kredytowej wobec
pozwanego. Strona pozwana z kolei na wypadek stwierdzenia niewaznos$ci umowy kredytu hipotecznego oraz
zasgdzenia zwrotu uiszczonych na rzecz Banku §wiadczen, na podstawie art. 496 k.c. w zw. z art. 497 k.c. podniosta
ewentualny zarzut zatrzymania dochodzonej pozwem sumy do czasu zaoferowania przez powodéw $wiadczenia
wzajemnego Banku w postaci kwoty 76.874,82 z} tytulem $rodkéw wyplaconych powodom na podstawie rzekomo
niewaznej umowy.

(protokét rozprawy k. 172-178, k. 280-282v., k. 300-301, pismo procesowe k. 179-181, k. 201-210, k. 214-215v., k.
220-222v., k. 228-229, k. 267-267v.)

Sad Rejonowy ustalil nastepujagcy stan faktyczny:



W dniu 6 czerwca 2005 roku powodowie za po$rednictwem doradcy A. K. (1) (poprzednio S.), zlozyli do (...) Bank
S.A. wK. —(...) Oddzial w L. (poprzednika prawnego pozwanego banku) wniosek o udzielenie kredytu hipotecznego
(nr (...)) w kwocie 80.400 zl do splaty w rownych ratach

w ciagu 30 lat. Jako walute indeksacji okres§lono CHF. Celem kredytu bylo pokrycie kosztow zakupu nieruchomosci
(77.000 z}) oraz refinansowanie zobowigzan kredytowych powodéw (3.400 z}).

(wniosek kredytowy k. 132-137, okolicznoSci bezsporne)

W dacie skladania wniosku kredytowego powodowie mieli §érednie wyksztalcenie, pozostawali w zwigzku malzenskim,
istniala miedzy nimi wspélnoé¢ majatkowa. Umowa kredytu miata na celu sfinansowanie nabycia mieszkania, nie
dysponowali oni bowiem gotéwka, ktdra pozwalalaby na taki zakup. Zgodnie z otrzymana rada udali sie do posrednika
kredytowego, ktory przedstawil im oferte powodowego Banku. Poczatkowo powodowie nie mysleli o walucie kredytu,
chcieli wylacznie uzyskaé kredyt. Poérednik od razu zaproponowal im kredyt w CHF twierdzac, ze jest duzo tanszy,
raty sa mniejsze, a takze dodajac, ze bedzie to korzystniejsze rozwigzanie z punktu widzenia zdolnoéci kredytowej
powodow. Twierdzenia te znajdowaly oparcie

w przedstawionych przez poérednika réznicach miedzy kredytem zlotowym

a walutowym. Powodom wyjaéniono takze, ze rata bedzie splacana w PLN, ale wedlug kursu walut banku. Pomimo
ostrzezenia, ze kurs CHF moze ulega¢ wahaniom byli oni zapewniani, Ze jest to najstabilniejsza z walut, czego mialy
dowodzi¢ prezentowane wykresy. Powodowie wiedzieli, ze przy splacie rat brany pod uwage bedzie kurs sprzedazy,
nie wiedzieli jednak wg jakich kryteriéw jest on wyliczany przez bank. Jednoczeénie posrednik doradzal powodom,
aby zaciagneli zobowiazanie wraz

z rodzicami powoda, co mialo na celu zwiekszenie zdolnoéci kredytowe;j.

Na skutek powyzszego stosowny wniosek kredytowy (o tym samym numerze i tej samej tresci, co wniosek powodow)
zlozyli rowniez H. O.1 A. O..

Powodowie poza wyborem waluty w istocie nie mieli mozliwo$ci negocjowania umowy z bankiem, w szczegdlnosci tej
nie mieli mozliwoéci w tym w zakresie indeksacji.

(dowod z przestuchania powddki — elektroniczny protokél rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, dowéd z
przestuchania powoda — elektroniczny protokoél rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, zeznania §wiadka A. K. (2)
— elektroniczny protokoét rozprawy z dnia

27 kwietnia 2022 roku, wniosek kredytowy k. 126-131)

W dniu 4 lipca 2005 roku Bank wydal pozytywna decyzje kredytowa w zakresie kwoty 73.400 zl.
(decyzja kredytowa k. 138-139, okolicznoS$ci bezsporne)

W dniu 13 lipca 2005 roku M. J., L. J., H. O.iA. O. oraz (...) Bank S.A. w K. - (...) Oddzial w L. zawarli umowe kredytu
hipotecznego nr (...) indeksowanego do waluty obcej CHF. Na mocy tej umowy bank udzielil kredytobiorcom kredytu
w kwocie 76.874,82 z} z przeznaczeniem na: pokrycie czedci ceny nabycia nieruchomosci — lokalu mieszkalnego nr
(...) polozonego przy ul. (...) w L. (70.000 z1), splate zobowigzan finansowych kredytobiorcow (3.400 zl), uiszczenie
oplaty z tytutu niskiego wkladu wlasnego (504,07 zl), zaplate prowizji (2.202 z1), pokrycie kosztéw uczestnictwa

w programie (...) (768,75 zl). Splata kredytu miala nastapic

w 360 miesiecznych ratach réownych kapitalowo-odsetkowych. Integralng cze$¢ umowy stanowil Regulamin do
umowy kredytu hipotecznego.

Zgodnie z § 6 ust. 1 umowy, kredyt oprocentowany zostal wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzien
sporzadzenia umowy wynosita 4,10% w skali roku. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma obowigzujacej
stawki (...) i stalej marzy Banku w wysoko$ci 3,44%.

Kredyt zostal w umowie okreslony jako indeksowany do waluty obcej, co znalazlo odzwierciedlenie w tytule umowy
oraz tredci § 1 ust. 1, gdzie wskazano walute indeksacji CHF. Wyplata kredytu miala nastapi¢ w PLN po przeliczeniu



na walute wskazana w cze$ci szczegblnej umowy (tu: CHF) wedlug kursu kupna walut okreslonego w ,Bankowej
tabeli kursow walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych”, obowiazujacego w dniu
uruchomienia §rodkéw (§ 2 ust. 2 umowy). Splata kazdej raty miala nastepowac w zlotych po przeliczeniu wartosci
wymaganej splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej CHF wedtug kursu sprzedazy walut okre$lonego w ,,Bankowej
tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych (§ 4 ust. 1 i 2 umowy).
Ponadto 4 ust. 3 zawieral wzmianke méwiaca o tym, ze kredytobiorca jest Swiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego
ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko.

Zabezpieczeniem splaty kredytu byla w szczegélnos$ci hipoteka kaucyjna na rzecz Banku w zlotych polskich do kwoty
stanowiacej 170% kwoty kredytu.

Zgodnie z § 14 regulaminu oprocentowanie kredytu bylo zmienne i ulegalo zmianie w pierwszym dniu najblizszego
miesigca nastepujacego po ostatniej zmianie indeksu (...) i bylo oparte o indeks (...) (dla kredytu indeksowanego do
franka szwajcarskiego). Indeks (...) dla kazdego kwartalu kalendarzowego byt obliczany jako $rednia arytmetyczna
stawek LIBOR 3m, obowiazujacych w dniach roboczych

w okresie od 26 dnia miesigca zamykajacego kwartal poprzedzajacy ostatni kwartal kalendarzowi do 25 dnia miesigca
koniczacego kwartal poprzedni. Indeks (...) dla kazdego miesiaca obliczany byt jako Srednia arytmetyczna stawek
LIBOR 3m, obowiazujacych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesigca poprzedzajacego miesiac
ostatni do 25 dnia miesigca poprzedzajacego zmiane. Indeks (...) ulegal zmianie w okresach kwartalnych, gdy biezgca
warto$¢ indeksu rdznila sie od obowiazujacej poprzednio o przynajmniej 0,1 punktu procentowego i obowiazywat od 1
dnia kalendarzowego kwartatu. Indeks (...) ulegal zmianie w okresach miesiecznych i obowigzywal od 1 dnia miesiaca,
gdy warto$é¢ indeksu réznila sie od obowigzujgcej poprzednio o przynajmniej 0,25 punktu procentowego.

Tabela kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zgodnie z § 2 regulaminu byla
sporzadzana przez merytoryczna komoérke Banku, na podstawie kursow obowiazujacych na rynku miedzybankowym
w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kurséow Srednich NBP. Miala by¢ sporzadzana kazdego dnia roboczego o
godz. 16.00 i obowiazywac przez caly nastepny dzien roboczy.

Jako date wyplaty kredytu powodowie wybrali 20 lipca 2005 roku. W tym dniu Bank wyplacil tytulem kredytu kwote
76.847,82 zl, stanowigca rownowarto$¢ kwoty 30.052,71 CHF ustalonej po kursie kupna 1 CHF = 2,5580 PLN. Kurs
sprzedazy franka szwajcarskiego w/w dnia wynosit 1 CHF = 2,7160 PLN.

W chwili podpisywania umowy powodka miala wyksztalcenie rednie, nie podjela jeszcze studiéw i byla zatrudniona
w biurze rachunkowym na stanowisku ksiegowej. Powdd réwniez posiadal wyksztalcenie Srednie i byl kierowca
autobusu. Byl to pierwszy kredyt mieszkaniowy/walutowy zaciagniety przez powodoéw. W dacie zawarcia umowy
zadne z nich nie prowadzilo dzialalnoSci gospodarcze;j.

(dowdd z przestuchania powddki — elektroniczny protokdl rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, dowodd z
przestuchania powoda — elektroniczny protokél rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, umowa kredytu k. 23-25,
regulamin kredytu hipotecznego Dom k. 26-32v., potwierdzenie wyplaty srodkéw k. 33, wydruk internetowy k.
50-50V., wniosek o wyplate kredytu k. 141-142, dyspozycja uruchomienia kredytu k. 143)

Pozwany nigdy nie pozyskiwal finansowania w zwigzku z konkretnym kredytem — stuzyla temu akcja kredytowa. W
jej ramach bank zawieral transakeje finansujaca na kwote kilkudziesieciu milion6w CHF. W 2005 roku podstawowym
zrodlem finansowania u pozwanego byty kredyty i pozyczki w CHF.

Wyplata kredytu uruchamia ryzyko walutowe, bank sprzedaje bowiem dana kwote CHF, co prowadzi do spadku
dostepnej kwoty na kontynuacje akcji kredytowej. Gdy spada ona do kilku milioné6w CHF bank zawiera kolejna akcje
kredytowa.

Kurs walut pozwany ustalal bazujac na notowaniach serwisu (...). Z biezacych notowan kursu kupna i sprzedazy bank
wyciagal §rednia arytmetyczng i tak usredniony kurs byl nastepnie korygowany o procentowa marze po stronie kupna



i sprzedazy. Marza ta byla ustalana przez zarzad banku i miata zmienny charakter. Informacja na jej temat nie byla
publikowana. Klienci pozwanego nie mogli uczestniczy¢ w ustalaniu tabeli kursu.

Po zmianie przepiséw w 2011 roku pozwany dopuscil mozliwo$é splaty kredytu bezposrednio w CHF.
(zeznania §wiadka P. S. — elektroniczny protokét rozprawy z dnia 27 kwietnia 2022 roku)

Zaciaggniety kredyt byl splacany wylacznie przez powodéw. W splacie nie uczestniczyli rodzice powoda — formalnie
wspotkredytobiorcy. Po rozwodzie orzeczonym wyrokiem z dnia 29 grudnia 2016 roku kredyt splacala powddka, a
powdd sie z nig rozliczal.

W trakcie trwania umowy powodowie zauwazyli, ze wysoko$¢ ich rat jest wyzsza niz w przypadku ich znajomych.
Gdy zaczeli sie tym interesowacé zdali sobie sprawe, ze wynika to z r6znicy pomiedzy kursem kupna a sprzedazy CHF.
Prébowali wowcezas splacaé zobowigzanie z CHF, w dalszym ciagu bylo ono jednak wysokie,

a dodatkowo rachunek walutowy wiazat sie z dodatkowymi oplatami. Na skutek doniesierr medialnych powodowie
zdecydowali sie na wizyte u prawnika i wowczas dowiedzieli sie, ze umowa kredytu moze byé niewazna.

Na dzien 31 pazdziernika 2019 roku z tytulu splaty zaciggnietego zobowigzania powodowi wplacili lacznie 81.776,11
7} (24.690,67 CHF: 10.365,74 CHF kapitalu
+ 14.190,87 CHF odsetek), a do splaty pozostala kwota 19.686,97 CHF kapitatu kredytu.

W dniu 9 listopada 2020 roku przedmiotowy kredyt zostat splacony w catosci.

(dowdd z przestuchania powddki — elektroniczny protokdl rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, dowod z
przestuchania powoda — elektroniczny protokol rozprawy z dnia 25 stycznia 2023 roku, historia zadluzenia oraz wptat
k. 34-35, zaSwiadczenie o splacie kredytu k. 38, wyrok

k. 292-292v.)

Pismem z dnia 13 marca 2020 roku zatytulowanym ,reklamacja” kredytobiorcy wezwali pozwanego do zwrotu
kwoty 58.338,27 tytulem nienaleznie pobranych §wiadczenn w okresie od 30.03.2010 r. do 30.10.2019 r. z uwagi na
niewazno$¢ umowy kredytu — w terminie 30 dni od doreczenia wezwania.

W odpowiedzi pozwany wyjaénil, ze zadne z postanowien dotyczacych indeksowania, jak i zasad ustalania tabel
kursowych stosowanych przez Bank

w umowie kredytu i regulaminie nie zostaly wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych i nie majg abuzywnego
charakteru. Wskazal, ze stosowany kurs przeliczenia CHF na PLN w ciggu calego okresu trwania umowy kredytu
opiera sie na warto$ciach rynkowych poddajacych sie weryfikacji.

(reklamacja k. 39-42v., pismo k. 43)

Od daty zawarcia umowy kurs CHF znacznie wzro6st (na date wytoczenia powddztwa Sredni kurs wyliczony przez NBP
wynosil 4,2381 zl, a na dzien zamkniecia rozprawy 4,7342 z1).

(nbp.pl/archiwum-kursow, okolicznosci bezsporne)

(...) Bank S.A. w W. jest nastepca prawnym (...) Bank S.A.
w K. pod tytulem ogblnym.

Z dniem 30 wrze$nia 2022 roku Bankowy Fundusz Gwarancyjny wszczal przymusowa restrukturyzacje wobec
pozwanego Banku, przy czym kredyty hipoteczne indeksowane do walut obcych (w tym CHF) zostaly wylaczone z
przeniesienia

i pozostaly w (...) Bank S.A. Z dniem wszczecia przymusowe]j restrukturyzacji na okres 1 roku w podmiocie w
restrukturyzacji ustanowiono administratora w osobie P. M.. W zwiazku z powyzszym pelnomocnik powoda zlozyl
nowe pelnomocnictwo do reprezentowania pozwanego wazne od 30 wrze$nia 2022 roku



i obowiazujace na czas nieokreslony (k. 250).
(pelnomocnictwo k. 250, decyzja (...) k. 252-257, okolicznoéci bezsporne)

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil cze$ciowo jako bezsporny, a w pozostalym zakresie na podstawie powolanych
dowodow, zwlaszeza dowodow z dokumentéw zgromadzonych w aktach sprawy, zeznan Swiadkéw i przestuchania
powodow. Wiekszo$¢ okolicznoSci niniejszej sprawy istotnych dla rozstrzygniecia wynikala

z dokumentow prywatnych, ktére nie byly kwestionowane przez strony.

W szczegdblnosci tre$¢ umowy i o$wiadezen oraz wysoko$é dokonanych wplat wynikata z zaswiadczen wystawionych
przez pozwany bank, ktore korespondowaly z dowodami z dokumentéw prywatnych.

Sad uznal za wiarygodne zeznania powodow, ktorzy akcentowali niewielki zakres pouczen o ryzyku kursowym.
Wprawdzie powodowie, uwzgledniajac ich wyksztalcenie oraz wykonywany przez powodke zawod ksiegowej, musieli
sobie zdawaé sprawe z istnienia zjawiska ryzyka kursowego, niemniej jednak przekazane im przez posrednika
kredytowego informacje mialy podstawowy charakter i mogly by¢ niewystarczajace do u$éwiadomienia powodom
niebezpieczenstwa wynikajacego

z zawarcia umowy kredytu indeksowanego kursem CHF. Jak wynika z zeznan powddki, posrednik od razu
zaproponowal kredyt w CHF przedstawiajac go jako duzo tanszy od zlotowego, na dowdd czego przedstawil
stosowne poréwnania. Wprawdzie ostrzegal on, ze kurs franka moze sie waha¢, to jednocze$nie wskazywal, ze jest to
najstabilniejsza waluta. Powodom nie przedstawiono szczeg6lowych symulacji,

z ktorych wynikaloby jak moze ksztaltowaé sie kurs CHF, nie ttumaczono czym jest spread walutowy. Powddka dodala
»oczywiscie, ze zachecano nas do kredytu walutowego. Nie przypominam sobie, zeby byta jakakolwiek dyskusja, ze
jest to kredyt na 30 lat i jest zagrozenie, ze jest to kredyt walutowy. Na pi$émie nie pouczano nas

o ryzyku kursowym. Ja tylko wiedzialam, ze trzeba bedzie bra¢ kurs sprzedazy. Ja wiedzialam tylko o zwyklym
matematycznym wyliczeniu, jak to zrobié, a nie jak kurs jest wyliczany”. Nie jest zatem tak, jak usilowal to przedstawiac
pozwany

w odpowiedzi na pozew, ze powodom zostaly przedstawione wyczerpujace informacje na temat ryzyka kursowego,
w tym okazane symulacje i zaprezentowane historyczne kursy — na powyzsze brak jest jakiegokolwiek dowodu w
sprawie. W szczegdlnosci dowodem takim nie moga byé niezwykle ogbélnikowe depozycje A. K. (1), ktora zeznala, ze
nie pamieta treSci udzielanych pouczen, ze prawdopodobnie byly one udzielane na piémie i ustnie, ale nie pamieta
co ,ewentualnie bylo na pi$émie”,

ze na pewno byly wykresy i tabelki, ale nie pamieta czy to bylo w 2005 roku, nie pamieta jak informowala o spreadzie.
Jednocze$nie $wiadek wskazala, ze ,korzystniej wygladaly franki, to byla réznica kilkuset zlotych”.

Nalezy w tym miejscu podkresli¢, ze frank szwajcarski jest waluta, ktérej warto$é, jezeli nie drastycznie, to znacznie
zmieniala sie w czasie, konsekwentnie drozejac wobec zlotego. Od roku 1993 do roku 2004 warto$¢ waluty
szwajcarskiej wzrosta o 300%, z poziomu 1,06 zl za 1 CHF w styczniu 1993 roku do poziomu 3,12 zl za 1 CHF w
maju 2004 roku. Walute franka szwajcarskiego trudno zatem okresli¢ jako stabilng i bezpieczng, o czym pozwany
jako profesjonalista nie mogl nie wiedzieé. Wiedzg taka, elementarna dla procesu decyzyjnego konsumenta, pozwany
winien byt sie w spos6b jasny z powodami — konsumentami podzieli¢, ujawniajac ja w sposob jednoznaczny i
zrozumialy na etapie zawierania umowy, a najpdzniej w samej umowie, gdyz okolicznoéé ta wplywa w oczywisty
sposob na decyzje kredytobiorcy o zaciagnieciu zobowigzania. Pozwany doskonale musial takze zdawaé sobie sprawe
z negatywnych skutkéw zawierania uméw powigzanych z kursem CHF dla konsumentéw w Australii, Austrii i W.
(niekiedy dwukrotne zwiekszenie zadluzenia ponad kwote udzielonego kredytu), jak réwniez z tego, ze z uwagi na
istotne wahania kursu franka szwajcarskiego w przeszloSci, prawdopodobienstwo takich samych wahan

w przyszloéci jest wysokie, a wrecz, ze wzrost kursu franka szwajcarskiego jest pewny. Zdaniem Sadu szczegodlnie
istotne byto osiggniecie przez kurs franka poziomu 3,11 z}

w 2004 roku i spadek tego kursu w pdzniejszym okresie. Pomimo powinnoéci,

o ktorych wspomniano wyzej, w sprawie nie wykazano, aby poza wzmianka zawarta



w § 4 ust. 3 umowy kredytu, méwiaca o tym, ze kredytobiorca jest §wiadomy ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiana
kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko, powodowie
zostali prawidlowo

i rzetelnie pouczeni o ryzyku kursowym. W szczegdlnoSci w sprawie nie udowodniono by takie pouczenie bylo
udzielone na etapie sktadania wniosku o kredyt indeksowany do waluty obcej — okoliczno$ci tej powodowie stanowczo
zaprzeczyli.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powddztwo byto zasadne i zastugiwalo na uwzglednienie.

Rozwazania w sprawie rozpoczgé nalezy od oceny zarzutu braku legitymacji procesowej czynnej powoddéw. W ocenie
Sadu nie sposob podzieli¢ stanowiska pozwanego, ze pomiedzy powodami a pozostalymi kredytobiorcami zachodzi
wspoluczestnictwo konieczne jednolite. Wedlug art. 72 § 1 k.p.c., jezeli przeciwko kilku osobom sprawa moze toczy¢
sie tylko lacznie (wspotuczestnictwo konieczne), przepis paragrafu poprzedzajacego stosuje sie takze do 0s6b, ktérych
udzial w sprawie uzasadnialby jej rozpoznanie w postepowaniu odrebnym. Natomiast zgodnie

z art. 73 § 3 zd. 1 k.p.c. w wypadku jednak, gdy z istoty spornego stosunku prawnego lub z przepisu
ustawy wynika, ze wyrok dotyczy¢ ma niepodzielnie wszystkich wspoétuczestnikow (wspodtuczestnictwo jednolite),
czynnoSci procesowe wspoluczestnikow dzialajacych sa skuteczne wobec niedzialajacych. Wskazane przypadki
wspoétuczestnictwa wystapilyby, gdyby powodowie zadali ustalenia umowy kredytu za niewazng. Natomiast przy
powbdztwach o §wiadczenie legitymacja procesowa czynna zalezy od tego, komu przystuguje roszczenie o zasadzenie
Swiadczenia. W procesach o zwrot nienaleznego $wiadczenia istotne jest zatem to, czyj majatek zostal zubozony w
wyniku spelnienia §wiadczenia - art. 405 k.c. w zw.

z art. 410 k.c. (por. m.in. wyrok SA w Warszawie z dnia 3 kwietnia 2020 roku, VI ACa 538/19, Lex). Z ustalonego
stanu faktycznego wynika, ze wylacznie powodowie samodzielnie splacali zaciagniety kredyt bez pomocy pozostalych
wspotkredytobiorcow. Skoro wiec zubozenie wskutek spelnienia Swiadczenia w wykonaniu niewaznej umowy kredytu
nastgpito wylacznie z majatku powodoéw, to im przystuguje roszczenie o zwrot.

W ocenie Sadu niezasadny okazat sie rowniez zarzut przedawnienia roszczenia. Rozwazania w tym zakresie rozpoczaé
nalezy od przypomnienia, ze roszczenie z tytulu nienaleznego $§wiadczenia nie stanowi §wiadczenia okresowego. Nie
przedawnia sie zatem w terminie wlasciwym dla tych roszczen. Dotyczy to takze Swiadczenn spelianych tytulem
kapitatlu i odsetek. Nie zmienia wszak kwalifikacji tych roszczen okoliczno$é, ze byly one spelniane na podstawie
umowy kredytu. Powodowie nie dochodza bowiem roszczenia z umowy kredytu, lecz $wiadczen nienaleznych
spelnionych na podstawie niewaznej umowy kredytu. Sa to dwie odrebne kategorie roszczen. Kazde z tych roszczen
przedawnia sie w terminach dla nich wlasciwych. Co oznacza, ze roszczenie dochodzone w niniejszej sprawie z tytutu
nienaleznego $wiadczenia przedawnia sie aktualnie w terminie 6 letnim (poprzednio 10 letnim). W drugiej kolejnosci,
odwotujac sie do uchwaly SN z dnia 16 lutego 2021 roku (III CZP 11/20, OSNC 2021/6/40) wyjasnienia wymaga, ze
»Ze wzgledu na zastrzezong dla kredytobiorcy - konsumenta mozliwo$¢ podjecia ostatecznej decyzji

co do sanowania niedozwolonej klauzuli (i unikniecia w ten sposob skutkéw niewaznosci umowy) albo powolania
sie na calkowita niewazno$¢ umowy takze wtedy, gdy moglaby zostaé utrzymana w mocy przez zastapienie klauzuli
abuzywnej stosownym przepisem (por. wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci Unii Europejskiej z dnia 3 pazdziernika
2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 55, 67), nalezy uznac, ze co do zasady
termin przedawnienia roszczen o zwrot nienaleznie spelnionych §wiadczen moze rozpoczac¢ bieg dopiero po podjeciu
przez kredytobiorce-konsumenta wiazacej (Swiadomej, wyraznej i swobodnej) decyzji w tym wzgledzie. Dopiero
bowiem wtedy mozna przyjac, ze brak podstawy prawnej §wiadczenia stal sie definitywny (na pewne podobienistwo
przypadku do condictio causa finita), a strony mogly zazadaé skutecznie zwrotu nienaleznego $§wiadczenia (por. art.
120 § 1 zd. 1 k.c.)”. Argumentacje te rozwingl SN w uchwale z dnia (III CZP 6/21, OSNC 2021/9/56) wskazujac,

ze ,do chwili, w ktoérej nalezycie poinformowany konsument wyrazi zgode na zwigzanie niedozwolonym
postanowieniem umownym albo zgody tej odmoéwi (ew. uplynie rozsadny czas do jej wyrazenia), umowa kredytu,
ktéra bez tego postanowienia nie moze wigzac, znajduje sie w stanie bezskutecznosci zawieszonej, tj. nie wywoluje



skutkow prawnych, choé¢ skutki te moze nadal wywolaé¢ w razie wyrazenia zgody na postanowienie albo - jezeli sa
spelnione stosowne przestanki

- w razie jego zastgpienia regulacja zastepcza. Jest jasne, ze tak dlugo jak trwa stan zawieszenia, kredytodawca nie
moze domaga¢ sie spelnienia uzgodnionych

wtej umowie §wiadczen (...). Nie moze rowniez zadaé zwrotu spelnionego §wiadczenia nienaleznego, poniewaz decyzja
co do zwigzania postanowieniem i umowa lezy co do zasady w rekach konsumenta. Skoro za$ kredytodawca nie moze
wystapi¢ z takim zadaniem i w ten sposdb postawié¢ swych roszczen restytucyjnych w stan wymagalnosSci zgodnie
z art. 455 k.c. (...) rozpoczecie biegu ich przedawnienia nie wchodzi w rachube. Sytuacja ulega zmianie dopiero
w razie potwierdzenia klauzuli abuzywnej przez konsumenta, kiedy to klauzula oraz umowa staja sie skuteczne z
moca wsteczng, albo odmowy jej potwierdzenia (uplywu rozsadnego czasu do potwierdzenia), kiedy to dochodzi
do utrzymania umowy z regulacja zastepcza (jezeli sa spelnione stosowne przestanki) albo do caltkowitej i trwalej
bezskutecznoSci (niewazno$ci) umowy. Owa trwala bezskuteczno$¢ (niewazno$é) jest réwnoznaczna ze stanem,
w ktérym "czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelmieniu
$wiadczenia" w rozumieniu art. 410 § 2 in fine k.c. (condictio sine causa) oraz "niewazno$cig czynno$ci prawnej" w
rozumieniu art. 411 pkt 1 k.c.” Dlatego tez w ocenie Sadu Najwyzszego ,nalezy uznadé, ze bieg terminu przedawnienia
roszczen restytucyjnych konsumenta nie moze sie rozpoczaé zanim dowiedzial sie on lub, rozsadnie rzecz ujmujac,
powinien dowiedzie¢

sie o niedozwolonym charakterze postanowienia. Nalezy bowiem uznaé, ze dopiero woéwczas mogt wezwac
przedsiebiorce do zwrotu $wiadczenia (por. art. 455 k.c.), tj. podja¢ czynnosé, o ktorej mowa w art. 120 § 1 k.c.”.
Przenoszac powyzsze na grunt rozpatrywanej sprawy Sad uznal, ze najwcze$niej w treSci pisma z dnia 13 marca 2020
roku zatytulowanego ,reklamacja” powodowie dali wyraz temu, ze maja $wiadomo$¢ niedozwolonego charakteru
kwestionowanych postanowiefi umownych, w wyniku czego zadaja zwrotu nienaleznie pobranych przez pozwanego
Swiadczen. W konsekwencji dopiero od tej daty liczy¢ nalezy termin przedawnienia, ktéry niespornie nie uplynat w
dacie wytoczenia powodztwa.

Jedynie na marginesie przypomnie¢ w tym miejscu rowniez nalezy, ze powodowie zawierajgc umowe wystepowali
jako konsumenci, za$ okoliczno$é, ze powodka pracowala jako ksiegowa w Zadnej mierze nie zmienia oceny co
do konsumenckiego charakteru przedmiotowej umowy. Poziom ochrony prawnej przystugujacej konsumentowi nie
zalezy od jego wiedzy, wyksztalcenia, czy tez doSwiadczenia w zakresie tematyki zwigzanej z bankowo$cia.

Przechodzgc do merytorycznej oceny zadania pozwu Sad uznal, ze stanowisko powodéw bylo zasadne w zakresie

zadania przestankowego stwierdzenia niewaznoéci umowy kredytowej ze wzgledu sprzeczno$é z art. 353" k.c. Do tego
samego wniosku prowadzi usuniecie z umowy klauzuli indeksacyjnych. Skutkiem niezwigzania konsumentow tymi
postanowieniami jest niewazno$¢ umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego kursem CHF. W konsekwencji
zasadzeniu podlegalo roszczenie o zaplate zgloszone w pozwie.

W tym miejscu wskazaé nalezy, ze uwypuklenia wymaga, iz w pisemnych motywach rozstrzygniecia nie ma potrzeby
ani obowigzku wyrazania szczegblowego stanowiska do wszystkich pogladéw prezentowanych przez strony, o ile nie
mialy one istotnego znaczenia dla rozstrzygniecia sprawy. W procesie, jak przedmiotowy, byloby to zreszta mocno
utrudnione z uwagi na obszerng argumentacje przytaczana przez strony, a zwlaszcza pozwany Bank. Dopuszczalne
jest rozprawienie sie z poszczegbdlnymi zarzutami en bloc, poprzez zaprezentowanie odmiennego zapatrywania w
kwestii faktow lub prawa nie pozostawiajace przestrzeni dla racjonalnej obrony pozostalych zarzutéow, ktdre przy
uwzglednieniu argumentacji Sadu, staja sie wowczas bezprzedmiotowe.

W pierwszej kolejnosci nalezalo w sprawie poddac ocenie kwestie waznoéci umowy kredytu pod katem jej zgodnoSci
z ustawg, zgodnie bowiem z treScig art. 58 § 1 k.c. umowa sprzeczna z ustawa jest niewazna.

W mysl przepisu art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego



kredytu. W rozpatrywanym przypadku umowa stron wskazywala w szczegoélnoéci kwote i walute kredytu, wysoko$é
odsetek i terminy splaty, a jej integralna czeScig byl regulamin. W mysl postanowien umowy kredyt byt indeksowany,
co oznaczalo zastosowanie oprocentowania opartego o inna stope referencyjng niz przewidziana dla zlotego, z
koniecznos$cig przeliczenia kwoty kredytu na CHF. Przy wyplacie kredyt mial zosta¢ przeliczony po kursie kupna
dewiz, zgodnie z bankowa tabela kurséow. Po obliczeniu wysokoSci rat kapitalowo-odsetkowych kazda z nich miala
by¢ splacana w zlotych, po ponownym przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy z dnia wymagalno$ci raty okre$§lonego w
tabeli kurso6w banku. W ocenie Sadu tak skonstruowana umowa nie jest sprzeczna z powolanym przepisem

art. 69 ust. 1 prawa bankowego, zgodnie z ktérym kredytobiorca zobowigzuje

sie do zwrotu wykorzystanego kredytu. Przedmiotowa umowa poprzez indeksacje odnosi wysoko§¢ splacanej kwoty
do kursu CHF. Taka umowa jest ekonomicznym odpowiednikiem kredytu w walucie obcej — przeliczenie pozwala
na wyrazenie wierzytelno$ci wynikajacej z umowy kredytowej w walucie obcej, a tym samym pozwala na udzielenie
kredytu oprocentowanego stopami wlasciwymi dla tej waluty (co moze by¢ korzystne dla kredytobiorcy). Podobnie
jak w przypadku kredytu udzielonego i wyplaconego w CHF, kredyt indeksowany uzaleznia wysoko§é splaty

w walucie polskiej od kursu CHF, co oznacza, ze w okre$lonej sytuacji rynkowej bank moze tytulem splaty kapitatu
kredytu uzyskaé wyzsza lub nizsza kwote (w PLN) niz wyplacona kredytobiorcy. Brak jest przy tym przekonujacych
argumentow za przyjeciem, ze umowa kredytu indeksowanego pozostawata w sprzeczno$ci

z art. 358 § 1 k.c. wg brzmienia na stan do stycznia 2009 roku. Przepis ten wskazywal, ze z zastrzezeniem wyjatkow
w ustawie przewidzianych, zobowigzania pieniezne na obszarze Rzeczypospolitej Polskiej moga by¢ wyrazone tylko

w pienigdzu polskim. W tym okresie obowigzywal juz bowiem przepis art. 358" § 2 k.c. zezwalajacy na okreélenie
wysokoSci $wiadczenia pienieznego przez odwolanie do innego niz pieniagdz miernika warto$ci. Mozliwa postacia
dopuszczalnej waloryzacji Swiadczen stron bylo odwolanie sie do wartoSci pieniadza obcego, za$ banki posiadaly
ogoblne zezwolenie dewizowe na zawieranie umoéw skutkujacych powstawaniem zobowiazan wycenianych w walutach

obcych. Zaréwno doktryna jak i orzecznictwo zgodnie lacza przepis art. 358" §2 k.c. ze zjawiskiem zmiany wartosci
Swiadczenia pienieznego w czasie, w szczegolnosci ze wzgledu na inflacje. Wypada jednak zauwazy¢ w tym miejscu,
ze indeksacja w rozumieniu spornej umowy stron nie stuzy jedynie (czy wrecz w ogole) okreSleniu na przyszlosé
wysoko$ci $wiadczenia zgodnie z jego przyszla wartoécig. Celem klauzuli indeksacyjnej jest zastosowanie w umowie
kredytu innej stawki referencyjnej oprocentowania niz w przypadku waluty polskiej (np. stawki LIBOR). Przy takim
zastosowaniu tej klauzuli kredytobiorca moze otrzymac kredyt na lepszych warunkach niz w zlotéwkach (poprzez
nizsze oprocentowanie), za$§ bank

— zwiekszy¢ liczbe klientow (a tym samym swdj przychdd) poprzez zaoferowanie bardziej konkurencyjnego produktu.
Naliczanie odsetek wedtug korzystniejszej stopy procentowej (dzieki finansowaniu kredytu w CHF) bylo mozliwe (z
punktu widzenia banku) jedynie w przypadku przeliczenia wierzytelno$ci kredytu na CHF. Tylko wéwczas mozliwe
bylo tzw. zamkniecie pozycji walutowej banku, czyli doprowadzenie do sytuacji, w ktorej aktywa i pasywa banku

wyrazone w obcej walucie maja te sama wartoéé. Taki rodzaj zastosowania przepisu art. 358" § 2 k.c., poprzez podwojne
przeliczenie na CHF i PLN w celu zastosowania okre$lonej stawki procentowej odbiega od tradycyjnego modelu
(stosowanego przez lata rowniez w Polsce) w ktérym wierzytelnosé przy zawarciu umowy wyrazana jest od razu w
walucie obcej i splacana wedlug kursu aktualnego na date wymagalno$ci poszczego6lnych rat i ktory nastawiony jest
na utrzymanie w czasie warto$ci §wiadczenia. Nie oznacza to jednak, ze takie zastosowanie rozwazanego przepisu jest
przez to sprzeczne z ustawa. Poglad

o dopuszczalno$ci umowy kredytu indeksowanego przed rokiem 2011 (kiedy

w ustawie Prawo bankowe okreSlono jej postanowienia) nalezy uzna¢ za ugruntowany w orzecznictwie Sadu
Najwyzszego (por. m.in. wyrok SN z 27 lutego 2019 roku,

IT CSK 19/18 i powolane tam wczeéniejsze orzecznictwo). Ustawodawca w aktach prawnych wydanych po dacie
zawarcia umowy dwukrotnie regulowat obowiazki

i uprawnienia wigzace sie z umowami kredytu indeksowanego i denominowanego — ustawa z dnia 29 lipca 2011 roku
0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. 2011, Nr 165, poz. 984) oraz ustawa z dnia
23 marca 2017 roku

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad posrednikami kredytu hipotecznego



iagentami (Dz.U. 2017, poz. 819) Jest to ostateczny argument przemawiajacy za brakiem wynikajacej z art. 69 Prawa
bankowego w zw. z art. 58 § 1 k.c. niewazno$ci umow tego rodzaju - zaden ustawodawca nie wprowadzalby regulacji
dotyczacych umoéw uznawanych przez siebie za niewazne.

W przypadku przedmiotowej umowy kredytu nie sposo6b jest rowniez ustalic jej niewazno$ci ze wzgledu na sprzecznosé

z zasadami wspolzycia spolecznego

(art. 58 § 2 k.c.). Uznanie umowy za niewazng moze nastapi¢ w wypadkach wyjatkowych, posiadajacych mocne
uzasadnienie aksjologiczne (por. wyrok

SN z 28 stycznia 2016 roku, I CSK 16/15). Zdaniem Sadu rozwazana w sprawie niniejszej umowa kredytu
indeksowanego do CHF nie sprzeciwia sie zasadom wspolzycia spolecznego. Umowy tego rodzaju wiaza sie ze

znacznym ryzykiem dla kredytobiorcéw, ale na poziomie poréwnywalnym z niewatpliwie dopuszczonym przez prawo
kredytem walutowym, wyplacanym i sptacanym w CHF.

Powyzsza konkluzja dopuszczajaca co do zasady indeksacje kredytu, jak rowniez sam fakt istnienia uméw, na gruncie
ktérych zostala ona zastosowana zgodnie
z prawem, nie oznacza jednak, ze postanowienia umowy kredytu sa wazne, kwestie te nalezy bowiem poddaé

ocenie przez pryzmat art. 353" k.c. Stanowi on, ze strony zawierajace umowe moga okredli¢ stosunek prawny
wedlug swojego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwosci (naturze stosunku), ustawie
albo zasadom wspdlzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego zobowigzania umownego jest mozliwo$¢
obiektywnego i dostatecznie dokladnego okreslenia $wiadczenia. Przy okresleniu $§wiadczenia mozliwe jest odwolanie
sie do konkretnych podstaw, mozliwe jest rbwniez odwolanie sie w tym zakresie do woli osoby trzeciej. Jednakze w
kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jeéli okreélenie $§wiadczenia zostanie
pozostawione woli wylacznie jednej ze stron. Zwrécil na to uwage SA w W., ktory wyjasnil, ze umowa, w ktorej
jedna ze stron moze dowolnie wplywa¢ na zakres wlasnego zobowiazania, nie mieéci sie¢ w granicach swobody umow,

zaprzeczajac istocie (naturze) stosunku obligacyjnego, w rozumieniu art. 353" k.c. (por. wyrok z dnia 10 pazdziernika
2017 roku,

VI ACa 276/16, Lex). Odwolaé sie nalezy rowniez do stanowiska wyrazonego przez Sad Najwyzszy, ktory za sprzeczne
natura umowy gospodarczej uznal pozostawienie

w reku jednej tylko strony mozliwoSci dowolnej zmiany jej warunkéw, akcentujae, ze sprzecznos$¢ ta wystepuje
szczegoblnie wyraznie zwlaszceza przy umowach zawieranych nie w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale w oparciu
o regulamin wydany przez profesjonaliste (por. uchwala z dnia 22 maja 1991 roku, III CZP 15/91, OSNC 1992/1/1).
Osiggniecie przez strony porozumienia co do wszystkich waznych dla nich kwestii decydujacych o ksztalcie ich
zobowigzan jest wiec istotg umowy, a nieuzasadniona mozliwo$é¢ jednostronnego i swobodnego ksztaltowania przez
jedna strone zobowiazania drugiej strony, tej istoty podwazeniem. Niewatpliwie bowiem sprzeczne z natura umowy
dwustronnie zobowiazujacej jest takie jej uksztaltowanie, ze jedna strona ma nieuzasadniona swobode w okresleniu
zobowigzania drugiej strony. Dlatego, przyznanie w umowie jednej z jej stron prawa do ksztaltowania zobowigzania
drugiej strony musi by¢ uzasadnione i miec¢ jasne granice, wynikajace z tego uzasadnienia. Jak podnosi sie w doktrynie,
w sytuacji gdy oznaczenie Swiadczenia zostalo pozostawione jednej ze stron, powinno byé ono oparte na obiektywne;j
podstawie, nie za$ pozostawione do swobodnego uznania strony. W przeciwnym wypadku zobowigzanie nalezatoby z
reguly uznac za niewazne (por. Agnieszka Pyrzynska w Systemie Prawa Prywatnego, Prawo zobowigzan - cze$¢ ogdlna,
tom 5, pod redakcjg prof. dr hab. Ewy Letowskiej, str. 205). W $wietle powyzszego nalezy wywie$¢é wniosek, ze w
polskim prawie cywilnym obowigzuje zasada rownowagi kontraktowej, ktéra wyraza sie poprzez zakaz przyznawania
jednej ze stron zobowigzania mozliwosci jednostronnego, wladczego oddzialywania na pozycje drugiej strony, a w
szczego6lnosci na wysoko$¢ Swiadczenia albo ksztalt zobowigzania jednej ze stron. Jak wyjasnil SA w W. w wyroku
z dnia 23 pazdziernika 2019 roku (V ACa 567/18, Lex), istota wszelkich stosunkéw obligacyjnych, w tym zwlaszcza
wynikajacych z umoéw, nie wylaczajac rowniez kredytowych, jest konsensualny ich charakter, oparcie tych stosunkow
na zgodnej woli ich stron w zakresie ich zawarcia w odniesieniu do akceptowanej przez obie stron tresci tych
stosunkow, w tym zwlaszcza glownych ich postanowien, ktoére muszg byé doprecyzowane w stopniu umozliwiajagcym
przypisanie obu stronom zamiaru i woli dokonania danej czynnos$ci na uzgodnionych warunkach albo na zasadach
zaproponowanych przez jedng strone, w tym ekonomicznie silniejsza, lepiej obstugiwana pod wzgledem prawnym, a



zwlaszcza prowadzacg profesjonalnie dzialalnoé¢ gospodarcza, w tym zajmujaca sie $wiadczeniem ustug bankowych,
oraz zaakceptowanych przez drugg strone, w tym konsumenta ubiegajacego sie o kredyt konieczny albo przydatny do
dokonania zakupu mieszkania w celu jego wykorzystania do zaspokojenia swoich podstawowych potrzeb zyciowych
albo podniesienia standardu zycia w zakresie swojego mieszkania. Natura stosunkéw obligacyjnych wyklucza tym
samym uznanie, aby do zawarcia albo prawnie znaczacego uksztaltowania tre$ci umowy doszlo wskutek zlozenia
przez jedna ze stron o$wiadczenia woli o tre$ci moggcej odpowiadaé rodzajowi konkretnej umowy albo jej istotnych
elementéw, nie wylaczajac rowniez umowy kredytu bankowego, ktorego przedmiotowo istotne elementy zostaly
okre$lone w art. 69 Prawa bankowego, zwlaszcza jezeli zlozenie takiego o§wiadczenia mialoby naraza¢ druga strone
na razacq sprzeczno$¢ postanowien umowy z jej interesem, wobec braku obiektywnie weryfikowalnych kryteriéw
okreslenia przez strone sktadajgca jednostronne o§wiadczenie tego rodzaju akceptowalnej przez druga strone granicy
naruszenia jej interesOw. Innymi slowy, przy razacym naruszeniu tej granicy, natura stosunku obligacyjnego nie
pozwala nawet na blankietowe wyrazenie przez strone zagrozong zgody na jednostronne dopelnienie przez jej
kontrahenta nieuzgodnionych elementéw zawartej umowy, w tym jej gtownych postanowien, bez ktérych umowa a
limine nie moze doj$¢ do skutku, czyli bez uzgodnienia ktérych w dacie jej zawarcia niemozliwe jest réwniez pdzniejsze
jej dopehlienie poprzez zlozenie przez jedna ze stron jednostronnego o§wiadczenia o jej uzupehieniu, w tym poprzez
okreélenie glownego zobowiazania drugiej strony, zwlaszcza w spos6b razaco sprzeczny z jej interesami. Natura
stosunku obligacyjnego, wyznaczajaca granice swobody umoéw, chronionej

art. 353" k.c., odniesiona do kredytow udzielanych przez banki, wyklucza tez akceptacje takiej sytuacji, w ktorej
skonkretyzowanie zobowiazania kredytobiorcy wobec banku

z tytuhlu splaty kredytu, czyli w zakresie wysokoS$ci rat kapitalowo-odsetkowych, zostaloby pozostawione w umowie
jednej z jej stron, a zwlaszcza bankowi z racji jego statusu i silniejszej zwykle pozycji z stosunkach tego rodzaju z
tego oczywistego powodu, Ze to klienci bankéw zabiegajg o przyznanie konkretnego kredytu na zasadach oferowanych
zazwyczaj przez bank bez szerszej szansy na indywidualne uzgodnienie jego warunkdéw, a nie odwrotnie.

Przenoszac powyzsze na grunt niniejszej sprawy zwroci¢ nalezy uwage,

ze w umowie kredytowej strony jednoznacznie wskazaly kwote udzielonego kredytu oraz spos6b okreslania
oprocentowania oparty o $rednig arytmetyczna stawek LIBOR. Aby umozliwi¢ jej zastosowanie do umowy
wprowadzono klauzule indeksacyjna, na podstawie ktorej kwote wyplaconego kredytu przeliczono na CHF po kursie
kupna wynikajacym z tabeli banku. Od tak powstalego salda w walucie szwajcarskiej naliczano uméwione odsetki, za$
kazdorazowa rata byla przeliczana na zlotéwki, wedlug kursu z tabeli banku z dnia zaplaty. Jednoczeénie jednak w
postanowieniach umownych brak jest precyzyjnych zasad, ktérymi bank mial sie kierowaé przy ustalaniu kurs6w. Brak
jest rowniez jest rOwniez przepisow prawa, ktore wplywaja na sposéb okreslania kursu przez pozwanego. Oczywiscie
bank nie ma wplywu na wysoko$¢ kursow stosowanych na rynkach walutowych (przynajmniej jesli chodzi

o nieduzy w skali §wiatowej bank — poprzednika prawnego pozwanego). Jednak juz sposéb okreslania kursow
stosowanych przez bank dla poszczegblnych transakeji

w $wietle umowy jest niczym nieograniczony, calkowicie dowolny. Kryteria rynkowe i potencjalny wplyw nadzoru
finansowego nie stanowig tu wystarczajacej granicy. Ustalenie kursu na zbyt niskim (w przypadku kupna) lub
zbyt wysokim (w przypadku kursu sprzedazy) poziomie nie musi spowodowaé rezygnacji kontrahentéw banku z
transakeji walutowych juz z tej przyczyny, ze zgodnie z umowa sa zobowigzane do zawierania takich transakeji.
Bank moze ponadto ustali¢ réwnoczesnie kilka tabeli kurséw i stosowac¢ je w zalezno$ci od rodzaju transakeji (a
wiec inny kurs stosowaé dla transakcji kantorowych, inny dla skupu/sprzedazy dokonywanej za posrednictwem
rachunkéw bankowych, za$ jeszcze inny dla obliczen zwigzanych z udzielaniem i splatg kredytow), tak tez bylo w
przypadku pozwanego, ktory — co wynika z zeznan P. S. — stosowal trzy tabele kursowe na potrzeby samych kredytow.
Odnoszac sie do postanowienn umownych uwypuklenia wymaga, ze podstawy okreélania kursu maja charakter bardzo
nieostry: kurs ma by¢ ustalany ,,na podstawie kursé6w na rynku miedzybankowym". Z punktu widzenia konsumenta
okreélenie ,rynek miedzybankowy” jest calkowicie nieprzejrzyste, zwlaszcza w kontekscie sformulowan o rynku
miedzybankowym w L. (definicja LIBOR) czy W. (definicja WIBOR). W szczeg6lnosci uniemozliwia konsumentowi
sprawdzenie prawidlowosci danych przyjmowanych przez bank przy ustalaniu tabeli. Rowniez okreSlenie ,na
podstawie” wskazuje jedynie na luzny zwiazek pomiedzy notowaniami z rynku miedzybankowego (jakkolwiek go
rozumie¢) a kursami z tabeli. Do$¢ napisaé, ze gdyby w tym samym czasie co bank powodowie chcieli ustali¢ $rednia



arytmetyczng dla kursu kupna/sprzedazy CHF w oparciu o og6lnodostepne notowania rynku bankowego, to w
zadnym przypadku nie otrzymaliby wartoSci, ktéra pozwany wpisywal w tabele kurséw. Jest to zreszta oczywiste,
skoro wedtug relacji P. S. pozwany po ustaleniu metoda arytmetyczng kursu $redniego dokonywal jego stosownego
podwyzszenia o ustalona przez zarzad banku w spos6b arbitralny marze. Z jednej strony mamy wiec dzialania banku,
ktére w jakim$ stopniu opierajg sie o rynek miedzybankowy, z drugiej za$ bank stosuje wilasne regulacje, ustalone
w niewiadomy sposbéb, w oparciu o nieujawnione kryteria, ktére to regulacje istotnie wplywaja na warto$¢ kursu
waluty, a przez to, na wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcy. Zasadna jest zatem konkluzja, Ze postanowienia umowy
definiujace tabele kurs6w nie zawierajg precyzyjnych regul, czy wzoru pozwalajacych na nastepcza weryfikacje kursu.
Jedyna nie budzaca watpliwosci wskazowka jest godzina ustalania tabeli, co jednak samo w sobie kredytobiorcy
niewiele daje. Dzialajac w ten sposdb pozwany zastrzegl dla siebie mozliwoé¢ jednostronnej zmiany wysokoéci
zobowigzania drugiej strony: poprzez zwiekszenie wartosci salda wyrazonego w CHF za pomoca obnizenia kursu
zakupu przy wyplacie kredytu (co ma réwniez bezposSredni wyplyw na ostateczng kwote uzyskanych przez bank
odsetek) oraz przez podniesienie kursu sprzedazy przy splacie poszczeg6lnych rat i zwiekszenia wyrazonego w ztotych
polskich $wiadczenia kredytobiorcy. De facto spread naliczony przy wyplacie kredytu stanowi ukrytg prowizje banku
podnoszaca kwote kapitalu podlegajacego oprocentowaniu. Jak wyjasnit SA w W. w wyroku z dnia 4 listopada 2022
roku (VI ACa 554/21, Lex), irrelewantne znaczenie ma przy tym fakt, ze ustawa Prawo bankowe przewiduje obowiazek
upublicznienia stosowanych kursow walut. Opublikowane kursy sa bowiem nadal wynikiem jednostronnej decyzji
banku. Sa one w dalszym ciggu nieweryfikowalne wedlug jakichkolwiek obiektywnych kryteriow, pozwalajacych
konsumentowi w momencie zawarcia umowy na ocene wysokoéci $wiadczen, obcigzajacych go na przestrzeni
kilkudziesieciu lat na jakie kredyt zostaje zaciagniety. Nie mozna takze a priori zalozy¢, ze kursy okreslane w tabelach
banku sg kursami rynkowymi z uwagi na ustawowy obowiagzek banku prowadzenia tabel kursowych wynikajacy z
art. 111 ustawy - Prawo bankowe. Oczywiscie w praktyce bankowej stosowano rézne sposoby okreslania kursow
walutowych — w tym i takie, ktore nie byly obarczone wskazana powyzej wada dowolnosci, np. poprzez odwolanie
do kursu kupna lub sprzedazy NBP lub przez indywidualne negocjowanie kursu przy wyplacie kredytu. Tymczasem
pomimo wskazania w umowie elementéw charakteryzujacych Swiadczenie stron, pozwany bank uzyskal mozliwoéc
suwerennej modyfikacji wysokos$ci kwoty wyplaconej jako kapital kredytu, a nastepnie okreslanej w zlotych wysokos$ci
splacanych rat, tak w zakresie kapitatu, jak odsetek. Podkresli¢ przy tym nalezy, ze okoliczno$é w jakim zakresie
pozwany korzystal z tej mozliwoéci nie ma znaczenia dla konstrukeji samej umowy. Pelnomocnik pozwanego
przedstawiajac swoje stanowisko procesowe w sposéb niezwykle obszerny odnosil sie do kwestii ustalenia kursu
kupna/sprzedazy CHF akcentujac, ze pozwany bral pod uwage kryteria rynkowe, ze byl zwigzany okre$lonymi
regulacjami prawnymi i még} sie poruszaé wylacznie w granicach nimi wyznaczonymi. Ale przeciez juz tylko depozycje
P. S. w czesci odnoszacej sie do marzy banku nakladanej na ustalony w warunkach rynkowych $redni kurs pokazuja, ze
dzialanie banku bylo wyjete spod kontroli. Wszak §wiadek zeznajac na temat marzy nie odwoluje sie do konkretnych
regulacji, ktore mialy wplyw na jej wysoko$¢, nie przytacza zadnych obiektywnych kryteriow, ktére pozwolilyby
przyja¢, ze bank nie kierowal sie swoim partykularnym interesem i checia maksymalizacji zyskéw. Oczywiste
jest przy tym, ze czynniki obiektywne, a zatem sprawdzalne z punktu widzenia konsumenta, jak w szczego6lnosci
wysoko$¢é rynkowych kursow wymiany CHF, tylko cze$ciowo wplywaja na ostateczny koszt kredytu ponoszony przez
konsumenta. Juz ta okoliczno$¢ powoduje, ze nie mozna uznac¢, by postanowienie dotyczace klauzuli spreadowe;j
zostalo zawarte w sposéb jednoznaczny. O abuzywnoS$ci spornego postanowienia decyduje fakt, ze uprawnienie
banku do okreslania wysokosci kursu sprzedazy CHF nie jest w zaden sposéb formalnie ograniczone, zwlaszcza
nie przewiduje wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalonego przez bank pozostawala w okreslonej relacji do $redniego
kursu NBP lub kursu uksztaltowanego przez rynek walutowy. Odwolanie sie do kursé6w walut oglaszanych w tabelach
pozwanego Banku razaco narusza zatem rownorzedno$é stron umowy przez nieréwnomierne rozlozenie uprawnien
i obowigzkoéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego. Prawo banku do ustalania kursu waluty nieograniczone
skonkretyzowanymi, obiektywnymi kryteriami zmian stosowanych kurséw walutowych $wiadczy o braku wlasciwe;j
przejrzystosci

i jasno$ci postanowienia umownego, ktére uniemozliwia konsumentowi przewidzenie wynikajacych dla niego z
umowy konsekwencji ekonomicznych.



Calo$¢ powyzszych rozwazan prowadzi do wniosku, ze sporne postanowienia s3 sprzeczne z art. 353" k.c., a tym
samym niewazne z mocy art. 58 § 1 k.c. Nalezy w tej sytuacji rozwazy¢, jakie znaczenie bedzie miala niewaznos$¢ tych
postanowien dla bytu calej umowy w kontekécie art. 58 § 3 k.c.

Klauzula indeksacyjna nie zalicza sie do postanowien przedmiotowo istotnych umowy kredytu. Nalezy jednak zwrdcic¢
uwage, ze nawet przed wejSciem w zycie tzw. ustawy antyspreadowej w obrocie funkcjonowal odrebny podtyp tej
umowy: umowa kredytu indeksowanego. Zdaniem Sadu, do essentialia negotii takiej umowy nalezy waluta indeksacji
oraz oprocentowanie obliczane w spos6b charakterystyczny dla danej waluty. Niewazno$¢ postanowien dotyczacych
przeliczania kwoty kredytu na walute polska musialaby zatem oznacza¢ niewazno$¢ umowy w calosci — ze wzgledu
na brak jej istotnych postanowien. Uznanie klauzuli indeksacyjnej za postanowienie przedmiotowo istotne, rowniez
prowadzi do wniosku o niewaznoSci umowy. Strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien
odnoszacych

sie do przeliczen PLN na CHF. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w oparciu o stope procentowg
stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej. Sadowi nie sg znane zadne przepisy prawa polskiego, zakazujgce
stosowania stop procentowych charakterystycznych dla CHF do wierzytelno$ci wyrazonych w PLN. Okoliczno$c¢ ta
jest jednak pozbawiona znaczenia, skoro na rynku takie umowy nie byly i nie sa zawierane. Nawet w stosowanym w
Polsce systemie rezerwy czastkowej banki musza zapewnié sobie finansowanie (de facto zabezpieczenie) udzielanych
kredytéw poprzez zaciagniecie zobowiazan w walucie tego kredytu — w tym wypadku w PLN. Jesli kredyt udzielony
klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy LIBOR (z zalozenia nizszej niz dla innych walut) a zobowigzanie banku
wedtug wyzszej stopy (np. stopy NBP lub WIBOR), to doprowadzi to do natychmiastowego wygenerowania straty po
stronie banku. Z drugiej strony réznice w oprocentowaniu réznych walut sa podstawa wielu transakcji rynkowych,
a wiec zrodlem potencjalnego zysku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na CHF, ma umozliwi¢ zréwnowazenie
wierzytelnoSci

i zobowiazan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie poprzez czynnoéci ksiegowe) zastosowanie stopy
procentowej innej waluty do PLN byloby ekonomicznie niewykonalne. Drugim argumentem jest sama konstrukcja
umowy. Kredyt indeksowany zostal szczegdélowo uregulowany w regulaminie ustalanym przez organy banku, a wiec
w sposdb wskazujacy na wylaczenie opisanych tam warunkéw od mozliwosSci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca
nie mial mozliwo$ci zawarcia umowy kredytowej w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR w
innych sposéb niz poprzez umowe kredytu indeksowanego. Mogl jedynie zawrze¢ umowe — albo z niej zrezygnowac,
na co w realiach niniejszej sprawy wprost wskazuja depozycje powodow, ale i §wiadkéw, ktorzy wprost wykluczyli,
aby kredytobiorca moégl mieé¢ wplyw na indeksacje.

Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewazno$cia jest dotknieta tylko cze$é czynno$ci prawnej, czynno$é pozostaje w mocy
co do pozostalych czeéci, chyba Ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych niewaznoscia czynno$¢ nie
zostalaby dokonana. W sprawie niniejszej zachodzi wlasnie taka sytuacja. Nie tylko pozwany bank, ale i Zzaden inny,
nie oferowal uméw kredytu zlotéwkowego oprocentowanego

— jak w sprawie niniejszej — poprzez odwolanie do stopy LIBOR (w praktyce stosowanej do CHF). Bez
zakwestionowanego postanowienia umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogole, wzglednie na innych warunkach
(np. co podnidst pelnomocnik pozwanego, jako kredyt w zlotéwkach oprocentowany wedlug innej stopy niz LIBOR).
Zatem umowe nalezato uznac za niewazna w catosci.

Zdaniem Sadu orzekajacego, zawarte w umowie i regulaminie postanowienia okreélajgce sposoby wyliczenia kwoty
kredytu podlegajacej splacie i wysoko$ci rat kredytu sg ponadto abuzywne, a tym samym nie wiazg powoda. W
realiach niniejszej sprawy prowadzi to do niewazno$ci umowy, gdyz zakwestionowane postanowienia okreslaja gtowne
$wiadczenia stron i bez nich nie sposéb wykonywa¢ umowy.

Zgodnie z przepisem art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej zkonsumentem nieuzgodnione indywidualnie
nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac
jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okre$lajacych gléwne §wiadczenia
stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposdb jednoznaczny. Jak wskazal SN w wyroku



IT CSK 19/18, postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, jezeli kontrahent konsumenta, traktujacy
go w sposdb sprawiedliwy, stuszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia, nie moglby racjonalnie
spodziewac sie, iz konsument ten przyjalby takie postanowienie w drodze negocjacji indywidualnych. Natomiast

w celu ustalenia, czy klauzula razaco narusza interesy konsumenta, nalezy wzia¢ przede wszystkim pod uwage, czy
pogarsza ona jego polozenie prawne w stosunku do tego, ktore, w braku odmiennej umowy, wynikaloby z przepiséw
prawa, w tym dyspozytywnych. Natomiast razgce naruszenie intereséw konsumenta oznacza nieusprawiedliwiong
dysproporcje, na niekorzy$¢ konsumenta praw i obowiazkéw wynikajacych z umowy, skutkujace niekorzystnym
uksztaltowaniem jego sytuacji ekonomicznej oraz jego nierzetelne traktowanie.

Regulacje zawarte w przepisach art. 385'-3853 k.c. maja charakter szczeg6lny w stosunku do tych przepisow, ktore

maja ogdlne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahent6éw tre$ci umowy (np. art. 58 k.c., 353 'k.c. czy 388 k.c.).
Stanowig implementacje w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z dnia

5 kwietnia 1993 roku o nieuczciwych warunkach w umowach konsumenckich, co rodzi okreslone konsekwencje dla ich
wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktéra pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy.
Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowigzane sg tak dalece, jak jest to mozliwe, by dokonywa¢é jego wykladni
w $wietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiggnaé przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowaé
sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (por. wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z
2016-06-13, C-377/14). Krajowe sady i trybunaly powinny tak wykladaé¢ prawo wewnetrzne, aby w pelni uwzgledniato
ono nie tylko litere, ale i ducha prawa unijnego (E. L.: System prawa prywatnego

T.5 — Zobowigzania cze$é ogdlna, W. 2013, s. 30) Zatem stosujac art. 385" k.c. nalezy stosowaé wykladnie ,,przyjazng”
dla prawa unijnego. Ten obowigzek dokonywania wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem UE jest w istocie
nierozerwalnie zwigzany z systemem Traktatu, gdyz zezwala sadom krajowym na zapewnienie, w ramach ich
wladciwosci, pelnej skuteczno$ci prawa Unii przy rozpoznawaniu zawisltych przed nimi sporow.

Z przepisu art. 385" § 1 k.c., wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi sg klauzule umowne, ktére
spelniaja lacznie trzy przestanki pozytywne:

1) zawarte zostaly w umowach z konsumentami, 2) ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z
dobrymi obyczajami oraz 3) razaco naruszaja jego interesy. Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona
jest jedynie w przypadku spelienia jednej z dwoch przestanek negatywnych, gdy: postanowienie umowne zostato
indywidualnie uzgodnione z konsumentem lub gdy postanowienie umowne okre$la gldéwne Swiadczenia stron i jest
sformulowane w spos6b jednoznaczny.

Okolicznos$cia niesporna bylo, ze powodowie zawierajac umowe kredytu korzystali z przymiotu konsumentow,
kredyt zostal bowiem zaciaggniety na pokrycie kosztéw zakupu lokalu mieszkalnego, a pozwany prowadzi dzialalnosé
gospodarcza

w zakresie czynnoS$ci bankowych. Niespornie réwniez miedzy stronami nie doszlo do indywidualnego uzgodnienia
kwestionowanych przez strone powodowg postanowien umownych dotyczacych indeksacji, co wynika juz z samego
sposobu zawarcia rozwazanych uméw — opartego o treS¢ stosowanego przez bank wzorca umowy. Taki sposob
zawierania umowy w zasadzie wyklucza mozliwo$¢ indywidualnego wplywania przez konsumenta na tre$¢ stosunku
prawnego, poza ustaleniem kwoty kredytu, ewentualnie wysokoSci marzy banku wplywajacej na ostateczne
oprocentowanie (juz stawka LIBOR wynikala z ogdlnej czeSci umowy i nie byla negocjowana). Za uzgodniona
indywidualnie nalezy uzna¢ réwniez walute indeksacji (wybrana z np. EURO czy (...)) — co nie oznacza jednak, ze
sama konstrukcja indeksacji zostal uzgodniona indywidualnie. Zgodnie z art. 3 ust. 1 zd. 2 powolanej dyrektywy,
fakt, ze niektore aspekty warunku lub jeden szczegoélny warunek byly negocjowane indywidualnie, nie wylacza
stosowania niniejszego artykulu do pozostalej cze$ci umowy, jezeli ogdlna ocena umowy wskazuje na to, ze zostala
ona sporzadzona w formie uprzednio sformulowanej umowy standardowe;j. Jakkolwiek powolany przepis nie znajduje

bezposéredniego zastosowania w prawie polskim, to stanowi wyrazng wytyczng w interpretacji art. 385" §1 k.c.
Wplyw konsumenta musi mie¢ charakter realny, rzeczywiScie zosta¢ mu zaoferowany, a nie polegaé na teoretycznej
mozliwos$ci wystapienia z wnioskiem o zmiane okre§lonych postanowienn umowy. Nie stanowi indywidualnego



uzgodnienia dokonanie wyboru przez konsumenta jednego z rodzaju umowy przedstawionej przez przedsiebiorce.
Wreszcie pozwany nie wykazal, aby strona powodowa realnie wplywala na postanowienia dotyczace indeksacji. O
czym byla mowa, takg mozliwo$é wykluczyli zarébwno powodowie,

jakiprzestuchani w sprawie Swiadkowie. Co oczywiste, sama decyzja odnoénie zawarcia umowy zawierajacej klauzule
indeksacyjne (ktora niewatpliwie powodowie dobrowolnie podjeli) nie oznacza automatycznie, ze klauzule te zostaly
indywidualnie uzgodnione. Z reguly przeciez kazda umowa kredytu/pozyczki ma nieprzymuszony charakter, a
kredytobiorca zawiera ja poniewaz chce to uczynic, co jednak nie oznacza, ze wszystkie jej postanowienia zostaly
poddanej negocjacji. Jednocze$nie jak wyjasnit Sad Apelacyjny we Wroclawiu w wyroku z dnia 16 lutego 2017 roku (I
ACa 1585/16, OSAWT 2017/3/364), dla przyjecia spelnienia przestanki sformulowania postanowien w jednoznaczny
sposob, nie jest wystarczajacym nawet taki argument, ze konsument zdaje sobie sprawe z postanowiefi umownych o
abuzywnym charakterze i godzi

sie na ich skutek. Ta przestanka nie wylacza uznania postanowienia za niedozwolone. O abuzywno$ci postanowienia
przesadza ksztaltowanie na jego postawie praw i obowigzkéw konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami,
czego skutkiem jest razace naruszenie jego interesoOw i ustawodawca nie przewidzial mozliwoéci wylaczenia
abuzywno$ci w przypadku, gdy ten znal, rozumial i godzit sie na takie postanowienie.

Aby dokona¢ oceny zarzutu abuzywno$ci niezbedne jest dalej okreSlenie, czy klauzula indeksacyjna stanowi element
glownego $wiadczenia stron, a jesli tak
— czy zostata sformutowana w sposéb jednoznaczny. W razie takiego ustalenia kontrola abuzywnoSci jest wylaczona

zmocy art. 385" § 1zd. 2 k.c.

Jezeli chodzi o indeksacje jako gléwny przedmiot umowy, to nalezy podkreslié, ze w spornej umowie kwestionowana
klauzula indeksacyjna jest wyraznie powigzana z postanowieniami dotyczacymi oprocentowania. Oprocentowanie
oparte jest o §rednig stawek LIBOR oznaczong jako (...). Przeliczanie zlotowek na walute obca stanowi ekonomicznie
i ksiegowo konieczny element do zastosowania takiej stawki referencyjnej. W rozwazanej umowie indeksacja do
okreslonej waluty jest nierozerwalnie zwiazana z oprocentowaniem (stawka referencyjng) stosowanym dla tej waluty,
podczas gdy waloryzacja ,klasyczna” nie posiada tej cechy. Badajac, czy sporne postanowienia umowne okreslaja
glowne Swiadczenia stron, nalezy opowiedzie¢ sie za podejSciem praktycznym, wyrazonym w orzecznictwie SN,

zgodnie z ktérym, zasieg pojecia gldwnych §wiadczen stron, ktérym ustawodawca postuzyt sie w art. 385" § 1k.c. moze
budzi¢ kontrowersje, tym bardziej, ze nie ma tu przesadzajacego znaczenia to, czy wspomniane $§wiadczenia naleza
do essentialia negotii. Z tej przyczyny zasieg odno$nego pojecia musi by¢ zawsze ustalany in casu z uwzglednieniem
wszystkich postanowien oraz celu zawieranej umowy.” (tak SN w uzasadnieniu wyroku z dnia 8 listopada 2012 roku w
sprawie I CSK 49/12, Legalis 606381). Zdaniem Sadu, ograniczanie rozumienia gléwnego przedmiotu umowy jedynie
do warunkoéw okreslajacych essentialia negotii danej umowy jest nieuprawnione, przynajmniej w realiach sprawy
niniejszej. W doktrynie nie wskazano przekonujacych argumentéw w tym zakresie. Kontroli pod katem istnienia
nieuczciwych warunkéw podlegaja wszystkie umowy zawarte z udzialem konsumentow, a wiec zar6wno te nazwane,
jak i nienazwane. W tej drugiej sytuacji odnalezienie essentialia negotii rozumianych jako kryteria zakwalifikowania
do danego typu umowy po prostu nie bedzie mozliwe. Okreslenie zakresu glownych §wiadczen stron pozostanie zatem
do oceny sgdu. Ocena, czy dany warunek umowny dotyczy gtéwnych $§wiadczen stron, odbywa sie jedynie w celu
zbadania dopuszczalnos$ci kontroli tego warunku pod katem potencjalnej abuzywnosci. Mozliwe jest zakwalifikowanie
do warunkow okreslajacych glowne $wiadcezenia stron takze takich warunkéw, ktore nie zostalyby zaliczone do
ustawowych essentialia negotii danej umowy i ktoére w razie ich usuniecia nie spowodujg watpliwosSci co do konsensu
stron niezbednego przy zawarciu umowy. Podzialy te odwoluja sie bowiem do réznych kryteriow.

Wobec powyzszego, zdaniem Sadu Rejonowego klauzule indeksacyjna (w tym same postanowienia dotyczace
przeliczania kwoty kredytu w PLN na CHF) nalezy uznaé za okres$lajaca podstawowe Swiadczenia w ramach zawartej
umowy, charakteryzujace te umowe jako podtyp umowy kredytu — umowe o kredyt indeksowany do waluty obcej.
Taka umowa zawiera postanowienia o przeliczeniu kwoty kredytu na inng walute i wskazuje te walute - w celu
zastosowania stawki referencyjnej stosowanej w obrocie dla tej waluty. Postanowienia dotyczace indeksacji nie
ograniczaja sie do positkowego okreélenia sposobu zmiany wysokoSci §wiadczenia kredytobiorcy w przyszlosci, ale




wprost Swiadczenie to okreslaja. Bez przeprowadzenia przeliczen wynikajacych z indeksacji nie doszloby do ustalenia
wysoko$ci kapitalu podlegajacego splacie (wyrazonego w walucie obcej). Nie doszloby tez do ustalenia wysokoSci
odsetek, ktore zobowiazany jest zaplaci¢ kredytobiorca, skoro odsetki te naliczane sa, zgodnie z konstrukcjg umowy,
od kwoty wyrazonej w walucie obcej. Konieczne jest takze uwzglednienie celu zawieranej umowy i wprowadzenia do
niej okres§lonych postanowien, a bylo nim obnizenie miesiecznego obcigzenia kredytobiorcy wiazacego sie ze splata
rat. Osiggnieto to poprzez obnizenie oprocentowania kredytu

— w sprawie niniejszej poprzez zastosowanie mechanizmu indeksacji obejmujacego przeliczenie kredytu i
zastosowanie nizszej stawki referencyjnej LIBOR. Zatem to postanowienia regulujace indeksacje kredytu przesadzaja
o spelieniu przez ostateczne uksztaltowanie calej umowy celu jaki zatozyly sobie strony umowy. Powyzsze stanowisko
potwierdzil (...) w sprawie C-260/18. W ocenie Sadu p6zniejsze uregulowanie przez ustawodawce pewnych zasad
zwigzanych z udzielaniem kredytow denominowanych albo indeksowanych do waluty obcej, stanowi potwierdzenie
wyksztalcenia sie w obrocie okreSlonego podtypu umowy. Skoro zatem obecnie postanowienia dotyczace indeksacji
stanowig essentialia negotii umowy, to przed data uregulowania tej instytucji nalezy traktowac je jako konstytutywne
dla tej umowy, a wiec okreslajace gldbwne $wiadczenia stron. Z pewnoScig dotyczy to postanowien wprowadzajacych
mechanizm przeliczenia kwoty kredytu ze zlotych na walute obca, a nastepnie nakazujacych ustalenie wysoko$ci
Swiadczenia kredytobiorcy w walucie obcej — zar6wno jako splaty kapitalu, jak i zaplaty odsetek. Positkowy charakter
w tej konstrukeji nalezy natomiast przyzna¢ jedynie postanowieniom regulujacych wylacznie sposob przeliczenia,
tj. zastosowanie konkretnych kursow walut (klauzula spreadu walutowego). To, jaki kurs zostanie zastosowany
nie przesadza bowiem o konstrukeji calego stosunku prawnego. Umowa pozostaje umowa o kredyt indeksowany
zardwno w przypadku zastosowania kurséw ustalanych przez bank, jak i kursow rynkowych czy $redniego kursu banku
centralnego. W tozsamy sposob kwestie te rozstrzyga orzecznictwo. Jako przyklad mozna przytoczyé: wyrok SA w
Gdansku z dnia 10 marca 2022 roku (V ACa 305/21, Lex), w treSci ktorego wskazano, ze klauzuli indeksacyjnej nie
mozna uznac li tylko za postanowienie uboczne, nie dotyczace essentialia negotii umowy, skoro wplywa na ustalenie
wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy do splaty, ktoére z istoty umowy kredytu winno byé¢ co do zasady znane w
momencie zawierania umowy; wyrok SA w Katowicach z dnia 3 marca 2022 roku (I ACa 629/21, Lex), w uzasadnieniu
ktdérego wyjasniono, ze w przypadku umoéw o kredyt waloryzowany do waluty obcej, zawarte w tych umowach klauzule
waloryzacyjne, stuza oznaczeniu w pierwszej kolejnoéci salda zadluzenia w CHF ustalanego wedlug kursu kupna, a
nastepnie okresleniu wysoko$ci poszczeg6élnych rat ustalanych wedlug kursu sprzedazy CHF, czyli ustaleniu kwoty,
ktoéra kredytobiorca ma zwréci¢ bankowi. Okreslaja wiec one glowne $§wiadczenie kredytobiorcy wynikajace z umowy
kredytu, kwote podlegajaca zwrotowi jako splata; wyrok SA w Lublinie z dnia 19 listopada 2021 roku (I ACa 759/21,
Lex), na gruncie ktérego wyrazono stanowisko, ze klauzula indeksacyjna nie nalezy do postanowien przedmiotowo
istotnych umowy kredytu bankowego, ale staje sie elementem essentialia negotii podtypu takiej umowy - umowy
kredytu indeksowanego.

Jezeli chodzi o niejednoznaczne sformulowanie warunku umownego, to w orzeczeniu C-186/16 (...) przedstawil
wykladnie art. 4 ust. 2 dyrektywy

— odpowiadajacej art. 385" §1 zd. 2 k.c. Wymoég wyrazenia warunku umownego prostym i zrozumialym jezykiem
oznacza, ze w wypadku uméw kredytowych instytucje finansowe musza zapewnic¢ kredytobiorcom informacje
wystarczajace do podjecia przez nich §wiadomych i rozwaznych decyzji. W tym wzgledzie wymodg 6w oznacza, ze
warunek dotyczacy splaty kredytu w tej samej walucie obcej co waluta, w ktérej kredyt zostal zaciagniety, musi
zostaé zrozumiany przez konsumenta zaré6wno w aspekcie formalnym i gramatycznym, jak i w odniesieniu do jego
konkretnego zakresu, tak aby wlaéciwie poinformowany oraz dostatecznie uwazny i rozsadny przecietny konsument
mogt nie tylko dowiedzie¢ sie o0 mozliwoSci wzrostu lub spadku warto$ci waluty obcej, wzgledem ktorej dokonano
przeliczenia kwoty kredytu, ale rowniez oszacowaé — potencjalnie istotne — konsekwencje ekonomiczne takiego
warunku dla swoich zobowiazan finansowych. Tak wysokie wymogi dla umowy (...) potwierdzil w orzeczeniu C-51/17.

W ocenie Sadu w omawianym przypadku bank nie sprostal obowigzkowi informacyjnemu w zakresie wymaganym

przez art. 385" § 1 k.c. wykladanym zgodnie z powolanymi wyzej orzeczeniami (...).



Produkty finansowe — w ich liczbie kredyty walutowe — sa produktami szczegoélnego rodzaju. Zasadnicze ryzyko to
mozliwo$¢ nieuzyskania teoretycznie mozliwego zysku lub poniesienia straty. Nabycie produktu finansowego wiaze
sie z konieczno$cig poniesienia rozmaitej postaci kosztow — w przypadku kredytu

sg to prowizja, odsetki i ewentualnie oplaty za dodatkowe $§wiadczenia. W umowach o kredyt ze zmienna stopa
procentowsq istnieje ryzyko zwiekszenia kosztéw kredytu w razie podniesienia stop procentowych (np. stawki WIBOR
lub LIBOR). W przypadku kredytu zwigzanego z kursem waluty obcej pojawia sie dodatkowy element majacy istotny
wplyw na ryzyko zwiekszenia kosztow z punktu widzenia kredytobiorcy, tj. mozliwo$§é niekorzystnej zmiany kursu
waluty skutkujgce automatycznym wzrostem raty kredytu oraz wysokoSci zadluzenia. Wlasnie ten drugi czynnik ma
najwieksze znaczenie przy okreslaniu poziomu ryzyka wynikajacego z nabycia kredytu. W takiej sytuacji kwestia
przekazania odpowiedniej informacji dla przyszlego kredytobiorcy jest zasadnicza. Réwnie wazna jest odpowiedz
na pytanie o zakres niezbednej informacji, jaka przy zawarciu umowy powinien przekazaé bank. W tym kontekscie
przede wszystkim nalezy zauwazy¢, ze w dacie udzielania kredytu (inaczej niz dzisiaj) nie istnialy prawne regulacje
dotyczace szczegblowego poziomu informacji wymaganego dla zawarcia umowy kredytu hipotecznego w walucie
obcej. Rozwazajac problematyke kredytu w walucie obcej, w wyroku C-186/17 (...) stwierdzil, Ze kredytobiorca
musi zosta¢ jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko kursowe,
ktbre z ekonomicznego punktu widzenia moze okazaé sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku dewaluacji
waluty, w ktorej otrzymuje wynagrodzenie. Bank musi przedstawi¢ ewentualne wahania kurséw wymiany i ryzyko
wigzace sie z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do waluty obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy konsument bedacy
kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie. Do sadu krajowego nalezy ustalenie, czy bank przedstawil
zainteresowanym konsumentom wszelkie istotne informacje pozwalajace im ocenic, jakie konsekwencje ekonomiczne
ma dla ich zobowigzan finansowych warunek umowny, zgodnie z ktérym kredyt jest indeksowany do waluty obce;j.
Ryzyko wynikajace ze zmiany kursu waluty obcej dla kredytobiorcy ma dwa zasadnicze skutki. Po pierwsze zmieniajacy
sie kurs waluty skutkuje zmiang wysoko$ci rat kapitalowo

-odsetkowych. Poniewaz wyliczenie poszczegélnych rat z rozbiciem ich na cze$¢ kapitalowa i odsetkowa (tzw.
harmonogram splaty) nastepuje w walucie,

a w przypadku powodow raty byly rowne (w CHF), wysoko$¢ splaty w zlotéwkach jako iloczyn kwoty w CHF i kursu
zmienia sie razem z tym kursem. Jezeli przykladowo wymagalno§¢ pierwszej raty nastepuje przy kursie 2,10 zl za
1 CHF, a rata wynosi 1000 CHF, to jej wysoko$¢ wyniesie 2.100 zl. Je§li natomiast kurs wzroénie do 3,10 zl, to
wysoko$é raty zwiekszy sie do 3.100 zl, proporcjonalnie do wysokosci kursu. W analogiczny spos6b wysoko$é raty
moze sie rowniez zmniejszy¢. Z punktu widzenia intereséw kredytobiorcy moze to oznaczaé, ze na skutek zwiekszenia
sie wysokosci raty nie bedzie on w stanie jej zaplaci¢ albo bedzie musial wydaé nie 1/3, ale polowe swoich miesiecznych
dochoddéw na jej zaplacenie. Druga konsekwencja zwigzania kredytu z kursem waluty obcej jest zmiana wysoko$ci
zadluzenia pozostajacego do splaty. Przy wskazanym wyzej wzroScie kursu pomimo uiszczania rat przez rok okazuje
sie, ze wysokos$¢ kredytu pozostalego do splaty nie zmalala (nawet minimalnie), ale wzrosta. Nierzadko okazuje sie,
ze pomimo kilkuletniej splaty kredytu nadal do splacenia pozostaje dwukrotnoé¢ udzielonej kwoty. Ta wlasciwoséc
kredytu walutowego nie jest intuicyjna i odbiega od standardowego kredytu w zlotéwkach, w ktérym kwota pozostala
zaplaty praktycznie zawsze zmniejsza sie z uplywem czasu i placeniem kolejnych rat. Dla powodow wlasnie ta cecha
kredytu walutowego stanowila najwieksze zaskoczenie. Zdaniem Sadu te dwa elementy maja najwieksze znaczenie
dla konsumenta i ewentualnego naruszenia jego intereséw. Zwiekszenie raty kredytu i jego salda w oczywisty sposob
wplywa na stan majatkowy kredytobiorcy. Jesli kurs waluty przekroczy okre§lony (podany przez bank) poziom, to
kredyt stanie sie nieoplacalny (w poréwnaniu do kredytu w walucie krajowej), za§ w wypadkach skrajnych doprowadzi
kredytobiorce do niewydolnos$ci finansowe;j.

Z podanych przyczyn, wypelienie obowiazku informacyjnego wymagalo pelnej i rzetelnej informacji o ryzyku
zar6bwno w odniesieniu do wysokoSci raty, jak i kapitalu pozostatego do splaty, mozliwej do uzyskania w dacie
zawarcia umowy. Poniewaz przekaz kierowany do konsumenta musi by¢ jasny i zrozumialy, podanie informacji
powinno nastapi¢é w postaci podwdjnej: poprzez wskazanie nieograniczonego charakteru ryzyka walutowego (z
naciskiem na slowo ,nieograniczone”) oraz konkretnych przykladowych kwot — wskazanych wyzej wartoéci raty i
salda charakteryzujacych dany kredyt. Skoro za$ obie warto$ci sa uzaleznione od kursu waluty — nalezalo rowniez



wskaza¢ mozliwy do okre§lenia poziom kursu tej waluty. Dla oceny prawidlowosci dzialania banku nalezy zatem
ustali¢ warto$ci kursu, ktére powinny zosta¢ podane przy zawarciu umowy. Nalezy roéwniez zauwazy¢, ze wymagane
informacje winny zosta¢ dostarczone juz na etapie skladania wniosku kredytowego i w taki sposéb, aby umozliwié¢
potencjalnemu kredytobiorcy ich analize poza lokalem banku, a wiec w korzystnych dla niego warunkach. Jak wskazal
SN w postanowieniu z dnia 6 lipca 2022 roku (I CSK 3445/22, Lex), ,naruszenie obowiazku informacyjnego na
etapie przedkontraktowym przybra¢ moze forme zaréwno niepodania wymaganej i precyzyjnie wskazanej ustawowo
informacji,

jak i na podaniu informacji w spos6b niepelny. Generalnie mozna powiedzie¢,

ze w celu uznania realizacji przez bank obowigzkéw informacyjnych w zakresie ryzyka kursowego nie jest
wystarczajace wskazanie w umowie, ze ryzyko zwigzane ze zmiana kursu waluty ponosi kredytobiorca, oraz
odebranie od klienta o$wiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, iz zostal on
poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjal do wiadomosci i akceptuje
to ryzyko. Istnieje obowigzek ostrzegawczy instytucji finansowej, ktéra oferujac kredyt powiazany z waluta obca
kredytobiorcy, niejednokrotnie takiemu, ktéry nie ma zdolno$ci kredytowej do zaciggniecia kredytu zlotowego,
powinna dolozy¢ szczegdlnej starannosci w zakresie wyraznego wskazania zagrozen wiazacych sie z takim produktem
finansowym. Zachowanie informacyjne banku powinno polega¢ na poinformowaniu klienta o zakresie ryzyka
kursowego w sposob jednoznaczny i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada podstawowa
znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byé
obowiazek zwrotu wielokrotnie wyzszej od pozyczonej mimo dokonywania regularnych splat”. Oczywiscie prawidlowe
okreslenie jakiego$ kursu w konkretnej dacie w przyszlosci nalezy uzna¢ za graniczace z niemozliwo$cia, jednak
banki z pewno$cig zdawaly sobie sprawe z wahan kursowych w przeszlosci i wyciagaly z tego wnioski na przysztosé.
Jak wyjasnil Sad Apelacyjny w Warszawie w wyroku z dnia 7 wrze$nia 2022 roku (I ACa 346/22, Lex), ,ogblna
wiedza, ze kursy walut sa zmienne, nie jest wystarczajaca dla przyjecia, ze bank poprzestajac na tak ogoblnej wiedzy,
wypehil obowigzek informacyjny wobec konsumentéw. Rozpieto§¢é zmian kurséw walut i ich kierunek mogg byé
nieprzewidywalne, ale dotyczy to tylko czeSci zmian np. wywolanych sytuacja polityczna na §wiecie. Podkre§li¢ przy
tym nalezy, ze instytucje finansowe, do ktérych zaliczaja sie banki, prowadzg analizy zmian kursowych i przygotowuja
prognozy oraz zabezpieczaja sie przed takimi zmianami. Zatem wiedza banku o ryzyku kursowym i mozliwo$é
uchronienia sie przed jego skutkami jest nieporéwnywalnie wieksza niz konsumenta i jest to w przeciwienstwie do
wiedzy konsumenta wiedza szczegétowa — bank zna konkretne mechanizmy powodujace zmiany kursé6w walut i ich
konsekwencje”.

Analiza kursu CHF pozwala na niewatpliwe stwierdzenie dwoch okolicznos$ci. Po pierwsze w lutym 2004 roku kurs
CHF osiagal najwyzszy dotychczasowy poziom w historii. Po drugie po tej dacie kurs CHF sukcesywnie sie obnizal,
osiagajac w dacie zawarcia umowy ok. 2,5 zl, a najnizszy kurs ponizej 2 zl w sierpniu 2008 roku. Odleglo$¢ czasowa obu
maksymalnych kurséw to nieco ponad 4 lata — odstep do$¢ krétki w poréwnaniu z przewidywanym trzydziestoletnim
okresem trwania umowy kredytowej. Dotychczasowa zmienno$é kursu danej waluty — mimo iz latwa do ustalenia —
nie jest powszechnie znana. Dla oceny korzysci i ryzyka plyngcego z zawarcia umowy kredytu zwiazanego z waluta,
a zwlaszcza por6wnania

go zkredytem zlotowkowym niezbedne jest okreslenie nie tylko biezacych parametréw, ale i mozliwego niekorzystnego
rozwoju sytuacji na rynku. W konsekwencji minimalny poziom informacji o ryzyku kursowym zwigzanym z
zaciagnieciem kredytu w CHF obejmuje wskazanie maksymalnego dotychczasowego kursu oraz obliczenie wysokosci
raty i zadluzenia przy zastosowaniu tego kursu. W przypadku umowy wieloletniej powinny by¢ to informacje
adekwatne do dlugosci jej trwania, a nie jedynie za okres kilku lat. Dopiero podanie tych informacji zdaniem
Sadu jest na tyle jasne i precyzyjne, ze pozwala przecietnemu konsumentowi na podjecie racjonalnej decyzji
odnoénie ewentualnej oplacalnoéci kredytu i plyngcego stad ryzyka finansowego. Pokres§lenia wymaga réwniez, ze
nawet $wiadomy, rozwazny konsument, nie jest profesjonalista, ktory powinien posiada¢ wiedze i umiejetnosci jej
profesjonalnego zastosowania w zakresie analiz ekonomicznych lub finansowych. Z cala moca podkreslic w tym
miejscu jednak nalezy, ze cho¢by konsument taka wiedze nawet posiadal, to na gruncie obowiazku informacyjnego
nie mialoby to znaczenia.



Brak informacji, czy niepelna informacja o ryzyku kursowym (np. zalozenie maksymalnego wzrostu kursu na 20%
zamiast 50% czy jeszcze wyzszego) w oczywisty sposob wplywa na decyzje o zawarciu umowy w CHF zamiast
w PLN, czy wrecz w ogole decyzje o zawarciu umowy kredytowej. Podniesienie kursu stanowi bowiem z punktu
widzenia konsumenta dodatkowy koszt kredytu — ponad niemale odsetki naliczone zgodnie z umowa przez bank. Nikt
dzialajacy racjonalnie nie zgodzi sie na poniesienie 50 % ceny, ktora nie zostanie zrekompensowana dodatkowymi
korzy$ciami. Przy niskim wzro$cie kursu wzrost rat jest rekompensowany nizszym oprocentowaniem: innymi stowy
nawet po realizacji ryzyka kursowego kredyt w CHF nadal bedzie korzystniejszy niz wyzej oprocentowany w PLN. Przy
znaczacym wzro$cie kursu kredyt indeksowany przestaje by¢ oplacalny. O takim wzro$cie powodowie nie byli jednak
informowani, z ich relacji wynika bowiem niespornie,

ze wkazdej przedstawianej im symulacji ,wygrywal” kredyt frankowy. To pokazuje, ze wprawdzie pewna informacja na
temat ryzyka kursowego zostala przedstawiona przez poérednika kredytowego, to jednak zostala ona poddana zrecznej
manipulacji, tak, aby produkt walutowy sprawial zawsze korzystniejsze rozwigzanie z finansowego punktu widzenia.

W przedmiotowej sprawie nie wykazano, by poza wzmianka zawarta w § 4 ust. 3 umowy kredytu, méwiaca o tym,
ze kredytobiorca jest Swiadomy ryzyka kursowego, zwiazanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku
do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuje to ryzyko, zostal on prawidtowo i rzetelnie pouczony o ryzyku
kursowym. W szczegblnoSci w sprawie nie wykazano by takie pouczenie bylo udzielone na etapie skladania wniosku
o kredyt indeksowany do waluty obcej. O czym byla juz mowa, posrednik od razu zaproponowat powodem kredyt w
CHF przedstawiajac go jako duzo tanszy od zlotowego, na dowdd czego przedstawil stosowne poréwnania. Wprawdzie
ostrzegal on, ze kurs franka moze sie wahac, to jednocze$nie podnosil, Ze jest to najstabilniejsza waluta. Powodom nie
przedstawiono szczegdlowych symulacji, z ktérych wynikaloby jak moze ksztaltowaé sie kurs CHF, nie thumaczono
czym jest spread walutowy. Z cytowanych juz zeznan powodki dobitnie wynika, ze powodowie byli zachecani do
kredytu walutowego. Jednocze$nie posrednik nie prowadzil z nimi dyskusji na temat tego, ze jest to kredyt na 30 lat
i jest zagrozenie, ze jest to kredyt walutowy. Powodowie wiedzieli wylacznie Ze trzeba bedzie braé kurs sprzedazy,
ale byla to wiedza odnoénie zwyklego matematycznego wyliczenia. Bank zaniechal natomiast podania niewatpliwie
posiadanych przez siebie informacji o historycznych zmianach kursu, w szczeg6lnoéci o wezeéniej zanotowanym
maksimach kursowych i zmiennoSci. Nie podal rowniez jak przy takim kursie beda ksztaltowaly sie zobowiazania
kredytobiorcy rozumiane jako wysoko$é miesiecznej raty i salda kredytu przy takim poziomie kursu. Posiadanie
tych informacji przez przecietnego konsumenta korzystajacego z umowy kredytowej jest wystarczajace do podjecia
decyzji. Przecietny konsument powinien by¢ uwazny i ostrozny. W odniesieniu do kredytu w CHF musi to oznaczac
wziecie pod uwage zjawiska ryzyka kursowego. Nawet rozwazny konsument nie jest jednak profesjonalista, nie
posiada on ani wiedzy, ani umiejetnoéci jej profesjonalnego zastosowania. Przy ocenie ryzyka kursowego opiera
sie na informacji z banku. Dlatego ma wlasnie prawo do rzetelnej informacji, ktora nie bedzie go wprowadza¢ w
blad (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 10 lutego 2015 roku, V ACa 567/14, L.). Dopiero w razie zignorowania
tych informacji konsument moze ponosi¢ pelng odpowiedzialno$¢ wynikajaca z zawartej umowy. Oczywiscie mozna
argumentowac, ze w 2005 roku kurs danej waluty — jego ksztaltowanie sie na przestrzeni czasu, nie stanowit ,wiedzy
tajemnej”. Zapewne analiza wskazanych danych w Internecie, pozwalala na ustalenie historycznych wahan kursu
CHF. Rzecz jednak w tym, ze powodowie byli zapewniani, ze franki to waluta najstabilniejsza, ze kredyt w tej
walucie jest dla niech najkorzystniejszym rozwigzaniem, ze kredyt w zlotdwkach zwyczajnie nie jest oplacalny, zreszta
ten ostatnim nie byl im nawet zaproponowany. Owszem powodom okazano jakie§ wykresy, wskazywano, ze kurs
CHF moze podlega¢ wahaniom, jak zreszta kurs kazdej innej waluty, zaniechano jednak takiego ostrzezenia, ktore
pozwolitoby powodom zwizualizowaé sobie potencjalne ryzyka zwiazane z kredytem walutowym, a przede wszystkim
nie wyjaéniono im, ze mozliwa i to nawet w kontekscie notowan kursowych z ostatnich lat, jest sytuacja, w ktorej
rata kredytu walutowego bedzie wyzsza niz rata kredytu zaciagnietego w zlotéwkach. PoSrednik wykreowal zatem
u powoddéw bledne przekonanie, ze decyduja sie na nie tylko bezpieczne z finansowego punktu widzenia, ale tez
najbardziej korzystne rozwiazanie. Zapewnienia posrednika byly przy tym na tyle pewne, przekonujace, ze powodowie
nie widzieli podstaw do tego, aby poddawac je w watpliwo$é, dodatkowo weryfikowaé. Postawa ta nie dziwi, wszak
mieli oni do czynienia z profesjonalistg. Co oczywiste, podpisanie przez powoddéw umowy zawierajacej oSwiadczenie
o znajomo$ci i akeeptacji ryzyka kursowego nie tworzy domniemania, ze mogli



oni w sposbb racjonalny i rozsadny okresli¢c wysokos$ci wlasnego zobowigzania, a tym samym oceni¢ skutki
ekonomiczne wynikajace z zawartej umowy, w tym ryzyka zwigzanego z podpisaniem umowy. O$wiadczenie to nie
konwaliduje takze braku okresSlenia gléwnego przedmiotu umowy w sposo6b jasny i zrozumialy dla konsumenta.

Bierna postawa banku stala w razacej sprzeczno$ci, z tym, ze instytucje kredytowe powinny wyjasnia¢ co najmniej,
jak na wysokos¢ raty kredytu wplynelyby silna deprecjacja $rodka platniczego panstwa czlonkowskiego, w ktorym
kredytobiorca ma miejsce zamieszkania lub siedzibe, i wzrost zagranicznej stopy procentowej. Z uwagi na to, ze
ustanowiony przez dyrektywe 93/13 system ochrony opiera

sie na zalozeniu, ze konsument jest strong slabsza niz przedsiebiorca miedzy innymi ze wzgledu na stopien
poinformowania, omawiany wymog przejrzysto$ci musi podlega¢ wykladni rozszerzajace;j.

Sam fakt, iz bank miatl w ofercie rowniez inne rodzaje kredytéw - a zatem istnial wyb6r miedzy stworzonymi przez
pozwanego gotowymi produktami - nie moze by¢ uznany za dowdd na indywidualne uzgodnienie postanowien
umowy kredytu indeksowanego. Mozliwo$¢ wyboru miedzy kilkoma wzorcami umownymi przygotowanymi przez
przedsiebiorce nie jest mozliwo$cig indywidualnego uzgadniania przez konsumenta postanowien ktoregokolwiek z
takich gotowych wzorcow umownych. Mozliwo$§é wyboru innego produktu - kredytu zlotowego, nie jest dowodem na
to, ze konsument wybierajacy kredyt indeksowany mogt indywidualnie negocjowaé postanowienia wzorca kredytu
indeksowanego waluta obcg. Nie $wiadczy o indywidualnym uzgodnieniu to, ze przedsiebiorca stworzyl kilka wzorcow
umow, jezeli konsument moze jedynie dokonaé¢ wyboru pomiedzy takimi wzorcami, a nie doprowadzi¢ w drodze
negocjacji do modyfikacji postanowien danego wzorca (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie - V Wydzial
Cywilny z dnia 21 listopada 2022 r., V ACa 921/21).

Majgc na uwadze powyzsze, wobec niejednoznacznego podania informacji o ryzyku kursowym klauzula indeksacyjna
moze zatem podlegaé kontroli nawet jako Swiadczenie gléwne.

W dalszej kolejno$ci Sad ocenil kwestionowane postanowienia umowne w $wietle pozostalych przestanek
abuzywnosci, tj. sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia intereséw konsumenta.

W spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy konsumenta postanowienia umowne godzace
w réwnowage kontraktowg stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac
jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajow nawiazuje do wyobrazen o uczciwych,
rzetelnych dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnoéci, jak rowniez (w stosunkach z konsumentami) do
fachowosci. Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dzialania, ktére zmierzaja do dezinformacji lub wywolania
blednego mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego niewiedzy, uksztaltowania stosunku
zobowiazaniowego niezgodnie z zasada rownorzednoéci stron, nierobwnomiernego rozlozenia praw i obowigzkow
miedzy partnerami kontraktowymi (por. M. Bednarek : System Prawa Prywatnego Tom 5 Prawo zobowigzan — cze$é

ogolna, 2013, s.766.). Przez dobre obyczaje w rozumieniu art. 385' § 1 k.c. nalezy rozumie¢ pozaprawne reguly
postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cia i aprobowanymi spotecznie obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na
uwadze, ze pojecie sprzecznoSci z dobrymi obyczajami stanowi przeniesienie na grunt kodeksu cywilnego uzytego
w art.3 ust.1 dyrektywy pojecia sprzeczno$ci z wymogami dobrej wiary. Powolany przepis przewiduje, ze warunki
umowy, ktére nie byly indywidualnie negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe, jeSli stoja w sprzecznosci z
wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca nierownowage wynikajacych z umowy, praw i obowiazkoéw stron ze
szkodg dla konsumenta. Preambula dyrektywy zawiera w motywie 16 istotne wskazdwki interpretacyjne pozwalajace
ustali¢ pozadane zachowania zgodne z wymogami dobrej wiary. I tak przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej
wierze bedzie brana pod uwage w szczegblnosci sila pozycji przetargowej stron umowy, czy konsument byl zachecany
do wyrazenia zgody na warunki umowy i czy towary lub uslugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne
zamoOwienie konsumenta.

Roéwniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnoSci postanowienia umownego
przeslanek, tj. razacego naruszenia interesu konsumenta, odwola¢ nalezy sie do treSci przepisow dyrektywy. W
ich $wietle w pelni znajduja uzasadnienia twierdzenia, iz razace naruszenie interesow konsumenta ma miejsce,



jezeli postanowienia umowy powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkow
stron, wprowadzajac nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Powyzsze nie
wyczerpuje jednak zakresu, w ktérym moze doj$¢ do naruszenia intereséw konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o
interesy ekonomiczne, ale tez zwiazane ze zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku
zycia, doznaniem przykrosci, zawodu, wprowadzenia w blad, nierzetelno$ci traktowania.

O ile ustawodawca postuzyl sie w art. 385" k.c. pojeciem razacego naruszenia intereséw konsumenta, co mogloby
wskazywa¢é na ograniczenie treSci stosowania przepisow do przypadkow skrajnej nier6wnowagi intereséw stron, to
w tresci

art.3 ust.1 dyrektywy ta sama przestanka zostala okreSlona jako wymoég spowodowania powaznej i znaczacej
nieré6wnowagi wynikajacych z umowy praw i obowiagzkoéw stron ze szkoda dla konsumenta. Konieczno$é wykladni

art.385" k.c. w éwietle wymogdw dyrektywy rodzi wymoég ztagodzenia kryteriéw stawianych skutkom postanowienia,
ktoérych zaistnienie pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego niedozwolonego charakteru. Tradycyjne stopniowanie, w
ktérym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi konieczno$ci odnoszenia sie jedynie do
znamienia znaczacej nierdbwnowagi, jako wypelniajacej juz kryteria razacego naruszenia.

Zgodnie z art. 385 k.c. oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu
z chwili zawarcia umowy, biorgc pod uwage jej tres¢, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace
w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. Rowniez zgodnie z brzmieniem art.4
dyrektywy nadanym sprostowaniem z dnia 13 pazdziernika 2016 roku (Dz.Urz.UE.L 2016, Nr 276, poz. 17[1]),
nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okreslany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub ustug, ktérych umowa
dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych z zawarciem umowy
oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej umowy, od ktorej ta jest zalezna.

W przywolywanym juz wyroku w sprawie C-186/16, Trybunal Sprawiedliwo$ci wskazal, ze artykut 3 ust. 1 dyrektywy
93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze oceny nieuczciwego charakteru warunku umownego nalezy dokonywac
w odniesieniu do momentu zawarcia danej umowy, z uwzglednieniem ogétu okolicznoéci, ktére mogly byé znane
przedsiebiorcy w owym momencie i mogly mie¢ wplyw na pézniejsze jej wykonanie. Do sagdu krajowego nalezy ocena
istnienia ewentualnej nierownowagi w rozumieniu rzeczonego przepisu, ktorej to oceny nalezy dokonaé¢ w $wietle
ogobtu okolicznosci faktycznych sprawy w postepowaniu gldownym i z uwzglednieniem miedzy innymi fachowej wiedzy
przedsiebiorcy, w tym przypadku banku, w zakresie ewentualnych wahan kursé6w wymiany i ryzyka wigzacych

sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej (por. uchwala SN z 20 czerwca 2018 r., sygn. akt III CZP 29/17).

Nalezy przy tym z cala moca podkresli¢, ze przy ocenie niedozwolonego charakteru okre$lonego postanowienia
umownego, rowniez ocenie indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia w jaki sposd6b umowa byla wykonywana przez
strony!

W szczegblnoSci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiScie korzystal z mozliwosci, jakie wynikajg dla niego
z okreslonego brzmienia postanowien umownych. Istotne jest jedynie, ze nie byto zadnych przeszkod aby skorzystal
z takich uprawnien. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlaéciwy sposéb
wykorzystywane przez przedsiebiorce — tym bardziej, ze jest to okoliczno$¢, ktéra w toku wykonywania umowy
moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze za$ by¢ abuzywne badz traci¢ takiego charakteru jedynie w
wyniku przyjecia przez jedna ze stron umowy okre$lonego sposobu jej wykonania, korzystania badZ niekorzystania z
wynikajacych z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$é
dzialania w spos6b razaco naruszajacy interesy konsumenta. Z tej samej przyczyny nie mialo zadnego znaczenia
dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okreslonych postanowiefh umownych to, w jaki sposéb pozwany bank
rzeczywiScie ustalal kurs waluty, do ktoérej kredyt byl indeksowany. Nie ma tez znaczenia w jaki sposéb bank
finansowat udzielanie kredytow indeksowanych, gdyz rowniez to stanowi okoliczno$¢ lezaca poza laczacym strony
stosunkiem prawnym a réwnocze$nie zwigzang z wykonywaniem umowy, a nie chwilg jej zawarcia.



Istnienie w tre$ci umowy (regulaminu itd.), sformulowanych przez pozwanego, postanowien obarczonych
wadliwos$cia (nie ma przy tym znaczenia, czy jej skutkiem jest niewazno$é czy jedynie bezskuteczno$¢ postanowien
wobec konsumenta) powoduje, ze konsument jest w kazdym czasie uprawniony do podniesienia przystugujacych mu
zarzutow. Skorzystanie z zarzutu niewazno$ci umowy, czy bezskutecznosci jej postanowien nie moze podlegaé ocenie
w $wietle art. 5 k.c. Jak wskazal SN w wyroku z dnia 15 wrze$nia 2016 roku, I CSK 615/15, powolaniem sie na zasady
wspolzycia spolecznego nie mozna podwazaé ani modyfikowaé¢ wyraznych dyspozycji przepisow prawnych, ktoére,
kierujac sie wzgledami bezpieczenstwa obrotu prawnego, przewiduja sankcje bezwzglednej niewaznoéci czynnoSci
sprzecznych z prawem, a nie przewidujac zadnych od tego wyjatkow, samodzielnie i wyczerpujaco przesadzaja o
prawach stron. Niewazno§¢ czynnoéci prawnej nie ma nic wspélnego z naduzywaniem prawa przy jego wykonywaniu,
a jest jedynie konsekwencja sprzecznosci z ustawa dokonanej czynnosci.

Trzeba réwniez zauwazyC, ze stosowanie przepisow o niedozwolonych postanowieniach umownych, w tym
podejmowanie Srodkéw majacych na celu zapobieganie stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych
z konsumentami, odbywa sie nie tylko w interesie konsumentéw, ale tez podmiotéw gospodarczych konkurujacych na
rynku. Wynika to wprost z treéci art. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13, ktéra przewiduje ze zaré6wno w interesie konsumentow,
jak i konkurentéw panstwa czlonkowskie zapewnia stosowne i skuteczne Srodki majace na celu zapobieganie stalemu
stosowaniu nieuczciwych warunkéw w umowach zawieranych przez sprzedawcéw lub dostawcéw z konsumentami.
Przepisy nie tylko zatem chronig konsumentow, ale maja na celu zapobiezenia naruszeniu zasad konkurencji. Odbywa
sie to poprzez zapobiezenia mozliwoéci stosowania przez przedsiebiorcow postanowien, ktore pozornie korzystne dla
konsumenta, shuza zwiekszeniu sprzedazy towardéw i ustug, naruszajac interesy tych podmiotow, ktore nie stosujac
nieuczciwych postanowien nie sa w stanie zaoferowa¢ podobnych warunkéow.

Majac na uwadze szeroki zakres klauzuli indeksacyjnej w rozwazanej umowie, nalezy oceni¢ w pierwszej kolejnosci
postanowienia dotyczace przeliczania zlotéwek na walute obca (klauzule spreadu walutowego). Zdaniem Sadu,
niedozwolony charakter majg postanowienia umowy: w zakresie, w jakim przewiduja zastosowanie kursu ustalonego
przez bank w aktualnej Tabeli Kurséw do przeliczenia wyplaconych w zlotych §rodkéw na CHF oraz wyrazenia w
tej walucie salda zadluzenia z tytulu kredytu, w zakresie, w jakim przewiduja zastosowanie kursu sprzedazy dewiz
obowiazujacego w banku na podstawie Tabeli Kurséw z dnia splaty zobowigzania do obliczenia wysoko$ci raty splaty.

Podstawa przyjecia, ze postanowienie przewidujgce stosowanie kurséw wyznaczanych przez bank przy wykonywaniu
mechanizmu indeksacji kredytu jest przyznanie przedsiebiorcy prawa do jednostronnego ksztaltowania wysokosci
Swiadczen stron umowy. Dotyczy to najpierw kwoty postawionej do dyspozycji kredytobiorcy, a nastepnie wysoko$¢
Swiadczen kredytobiorcy, tj. wyrazonych w zlotych rat, ktére zobowiazany jest splaca¢. Kredytobiorca narazony jest
w ten sposéb na arbitralno$é decyzji banku, a réwnocze$nie, wobec braku jakichkolwiek kryteriéw, nie przysluguja
mu zadne $rodki, ktére pozwolilyby chociazby na pdzniejsza weryfikacje prawidlowosci kursu ustalonego przez
bank. Naliczenie spreadu stanowi w istocie prowizje banku, ktora jednak nie jest wyraznie wskazywana w treSci
umowy. W konsekwencji wplywa na wysokos$¢ kosztow kredytu. Bez watpienia stanowi to razace naruszenie interes6w
konsumenta, narazajac go na brak bezpieczenstwa i mozliwosci przewidzenia skutkéw umowy. Jest to przy tym
postepowanie nieuczciwe, sprzeczne z dobrymi obyczajami jako razaco naruszajace rownowage stron umowy na
korzyé¢ strony silniejszej, ktora nie tylko moze zadaé spelnienia Swiadczenia w okresSlonej przez siebie wysokosci,
ale tez korzysta¢ z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby
konsument takiego §wiadczenia nie spelnial. Uznanie klauzuli spreadu walutowego za postanowienie niedozwolone
mozna uznac za poglad ugruntowany zaréwno na gruncie dyrektywy (por. powolanej juz i wielokrotnie przytaczane
w pOZniejszym orzecznictwie (...) orzeczenie w sprawie K., w ktérym uznano spread za oplate nie znajdujaca
odzwierciedlenia w §wiadczeniach banku) jak rowniez w prawie polskim (por. uzasadnienie powolanego juz wyroku
I CSK 19/18 i poprzedzajacego go I CSK 1049/14)

Nie bez znaczenia dla oceny kwestionowanych postanowien umownych pozostaje tez orzecznictwo Sadu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw. W szczeg6lnoéci podzieli¢ nalezy poglad wyrazony przez SA w W. w wyroku z dnia 7
maja 2013 roku w sprawie VI ACa 441/13, w ktérego uzasadnieniu wskazano, ze o abuzywnosci kwestionowanego w



tamtym postepowaniu postanowienia decyduje fakt, ze uprawnienie banku do okreslania wysoko$ci kursu sprzedazy
CHF nie jest w zaden sposéb formalnie ograniczone, zwlaszcza nie przewiduje wymogu, aby wysoko$§é kursu
ustalonego przez Bank pozostawala w okreSlonej relacji do Sredniego kursu NBP lub kursu uksztaltowanego przez
rynek walutowy. Powyzsze oznacza przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego regulowania wysokoéci
rat kredytu waloryzowanego kursem CHF. To wlasnie w tym mechanizmie Sad Apelacyjny dostrzegt sprzeczno$é
postanowienia z dobrymi obyczajami i razace naruszenie interes6w konsumenta, ktéry nie ma mozliwo$ci uprzedniej
oceny wlasnej sytuacji — w tym wysoko$ci wymagalnych rat kredytu — i jest zdany wylacznie na arbitralne decyzje
banku, kt6ra to argumentacje Sad orzekajacy w niniejsze sprawie w pelni podziela. Powtérzenia wymaga stwierdzenie,
ze nie ma znaczenia dla dokonywanej oceny to, w jaki sposéb bank rzeczywiécie ustalal kurs w trakcie wykonywania
umowy i jaka byla relacja kursu banku do kursu rynkowego.

Sa to okolicznoéci obojetne na gruncie art. 385> k.c., jak réwniez oceny mozliwego naruszenia intereséw konsumenta.
Istotne jest jedynie, Zze postanowienia umowy dawaly przedsiebiorcy swobode w wyznaczaniu kursu waluty na
potrzeby wykonywania umowy, a w konsekwencji — wysoko$ci zobowiazan konsumenta.

W treSci umowy analizowanej w sprawie niniejszej postanowienia skladajace sie na klauzule indeksacyjna zostaly
rozrzucone w kilku miejscach. Skladaja sie na nia

— poza wymieniona wyzej klauzulg spreadu walutowego, postanowienia umowy: w zakresie wskazujacym na
indeksacje kredytu do waluty obcej; w zakresie, w jakim przewiduje zastosowanie kursu ustalonego przez bank w
aktualnej Tabeli Kurséw do przeliczenia wyplaconych w zlotych srodkéw do CHF oraz wyrazenia w tej walucie salda
zadluzenia z tytulu kredytu, w zakresie, w jakim przewiduje zastosowanie kursu sprzedazy dewiz obowigzujacego w
banku na podstawie Tabeli Kurséw z dnia splaty zobowiazania do obliczenia wysoko$ci raty splaty.

Sformulowana w powyzszy spos6b klauzula indeksacyjna obejmuje zatem tzw. warunek ryzyka walutowego wskazany
przez (...) m.in. w wyroku C-51/17. W ocenie Sadu za stwierdzeniem abuzywno$ci klauzuli indeksacyjnej w calo$ci
(a wiec nie tylko w zakresie tzw. klauzuli spreadowej) przemawiaja juz przytoczone argumenty zwigzane z brakiem
jednoznacznoéci tego warunku umownego (por. wyrok SN

z 10 lipca 2014 roku, I CSK 531/13, wskazujacy na taka mozliwo$¢ w odniesieniu do gléwnych $wiadczen stron,
jak réwniez teza 3 wyroku SN z dnia 14 maja 2015 roku w sprawie II CSK 768/14). Pozwany bank nie zawarl w
umowie ani dokumentach zwigzanych z jej zawarciem informacji o rzeczywistym zakresie mozliwego do przewidzenia
ryzyka kursowego — mimo ze od 2004 roku takie pouczenia funkcjonowaly na rynku kredytéw. W realiach
rozwazanej tu umowy niedostateczna informacja o ryzyku kursowym praktycznie uniemozliwiala podjecie racjonalnej
decyzji zwiazanej z zawarciem umowy. W ten sposob klauzula indeksacyjna zawierajaca niejednoznacznie okreslony
warunek ryzyka walutowego ewidentnie godzi w réwnowage kontraktowa stron stosunku prawnego na poziomie
informacyjnym, co stanowi o naruszeniu przez te klauzule dobrych obyczajow. A. tego postanowienia nie polega na
samym wlaczeniu do umowy ryzyka kursowego, ktore jak juz wskazano jest immanentng cecha obrotu walutowego,
ale nieprawidlowym pouczeniu o zakresie tego ryzyka. Jezeli na ryzyko walutowe godzi sie konsument nalezycie
poinformowany, to réwnowaga kontraktowa jest w pelni zachowana i zawierania uméw odwotujacych sie do tego
ryzyka nie mozna czyni¢ zarzutu przedsiebiorcy. Klauzula indeksacyjna skutkuje rowniez asymetrycznym rozkladem
ryzyka zwigzanego z zawarciem umowy — w szczeg6lnoSci ryzyka kursowego. Rozwazane w sprawie niniejszej umowy
zapisy przenosza ryzyko kursowe na konsumenta nie tylko moca poszczegélnych postanowienn umowy, ale sama
jej konstrukcja. Po wyplacie kredytu bank otrzymuje jego zwrot w ratach z umoéwionymi odsetkami stosownie do
harmonogramu splat wyrazonego w walucie obcej. Ewentualny wzrost kursu waluty nie wplywa na zwiekszenie sie
Swiadczenia naleznego bankowi obliczonego w tej walucie. Bank zarabia na kredycie nawet w sytuacji spadku kursu.
Tymczasem w sytuacji wzrostu kursu waluty aby speli¢ §wiadczenie o tej samej wysoko$ci w walucie obcej konsument
musi wydatkowacé coraz wieksze kwoty w PLN. Niezaleznie od aktualnego kursu bank jest w stanie uzyskaé $wiadczenie
zastrzezone dla siebie w umowie, tymczasem ciezar spelnienia tego $wiadczenia spoczywa wylacznie na konsumencie.
To stanowi nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw konsumenta na jego niekorzysé, a zatem stanowi o
naruszeniu jego intereso6w. Znaczace — niekiedy nawet dwukrotne — zwiekszenie salda zadtuzenia w PLN i zwigzane z
tym proporcjonalne powiekszenie nalezno$ci odsetkowych nakazuja okresli¢ to naruszenie jako razace. Tym samym
obie przestanki uznania klauzuli za abuzywna zostaly spelnione (por. wyrok SN z 13 lipca 2005 r. w sprawie I



CSK 832/04). Za uznaniem klauzuli indeksacyjnej za niedozwolone postanowienie umowne przemawiajg rowniez
przytoczone wyzej argumenty dotyczace samej klauzuli spreadu walutowego. Zdaniem Sadu samo uznanie tej ostatniej

Kklauzuli za abuzywna musi skutkowaé zastosowaniem sankcji z art. 385" § 1 k.c. do calej klauzuli indeksacyjnej, w
szczegoblnosci rowniez do warunku ryzyka kursowego. Poprzestanie na usunieciu z treéci umowy jedynie postanowien
odnoszacych sie do tabeli kursowej oznaczaloby odwolanie sie do niedopuszczalnej redukeji utrzymujacej skuteczno$é
(por. wyrok (...) w sprawie C-19/20).

Niewatpliwie przy tym banki, w tym pozwany bank, zdawaly sobie sprawe z mozliwych konsekwencji wzrostu
kursu waluty dla konsumentéw, ktorzy zawarli umowy indeksowane kursem tej waluty, $wiadczac sytuacje z
udzielaniem kredytéw walutowych w innych krajach, np. w Australii (polowa lat 80), a zwlaszcza we W. (przelom lat
80/90). Dramatyczne zwiekszanie obcigzen kredytobiorcow, nawet dwukrotne, i zwigzany z tym zwiekszony odsetek
niewyplacalno$ci, pojawily sie w obu tych przypadkach.

Wobec powyzszego nie moze by¢ watpliwosci, Ze na banku ciazyt obowigzek przekazania informacji o mozliwych do
przewidzenia wahaniach kursu CHF, jako najwazniejszego czynnika ryzyka wplywajacego na wysoko$¢ zobowigzania
kredytobiorcy. Miedzy innymi dlatego klauzule indeksacyjna w rozwazanych tu umowach nalezy uznaé w caloéci za
niedozwolone postanowienie umowne.

Zgodnie z art. 385" § 1 k.c., niedozwolone postanowienie umowne nie wigze konsumenta. Sankcja tego rodzaju ma

specyficzny charakter, dziala ex tunc i ex lege, ale zgodnie z art. 385' § 2 nie skutkuje automatyczng niewaznoécia
calej umowy, gdyz strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. Przepis ten nawiazuje do art. 6 ust.1
Dyrektywy 93/13 wskazujacy, ze panstwa czlonkowskie stanowig, ze na mocy prawa krajowego nieuczciwe warunki
w umowach zawieranych przez sprzedawcow lub dostawcéw z konsumentami nie beda wiazace dla konsumenta,
a umowa w pozostalej czeéci bedzie nadal obowiazywala strony, jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw. Zgodnie z wykladnia tego przepisu dokonana w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwoéci,
umowa zawierajaca nieuczciwe warunki powinna w zasadzie nadal obowigzywaé, bez jakiejkolwiek zmiany innej
niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowiazywanie umowy jest prawnie mozliwe
zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego. Dopuszczalne jest jednak stwierdzenie niewazno$ci umowy po uchyleniu
tych warunkéw (m.in. wyrok w sprawie C-618/10, w sprawie C-488/11 oraz powolany juz wyrok (...) w sprawie - C
260/18).

W wyroku C-26/13 Trybunal zwrécil uwage, ze stosowanie przepiséw dyrektywy ma chroni¢ konsumenta przed
uniewaznieniem umowy w calo$ci. Uniewaznienie calej umowy mogloby bowiem narazi¢ konsumenta na szczeg6lnie
niekorzystne konsekwencje. Stanowisko to znajduje potwierdzenie w punkcie 33 wyroku z 21 stycznia 2015 roku w
polaczonych sprawach C-482/13, C-484/13,

C-485/13 i C-487/13, gdzie Trybunal stwierdza, ze sad krajowy ma mozliwo$¢ zastgpienia nieuczciwego warunku
przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym, pod warunkiem ze to zastgpienie jest zgodne z celem
art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 i pozwala na przywrocenie rzeczywistej rOwnowagi miedzy prawami a obowiazkami
stron umowy. Mozliwo$¢ taka jest jednak ograniczona do przypadkéw, w ktorych niewazno$é nieuczciwego warunku
zobowiazywalaby sad do stwierdzenia niewazno$ci danej umowy w caloSci, narazajac przez to konsumenta na
penalizujace go konsekwencje.

Tymczasem w niniejszej sprawie, wobec wyraznego stanowiska powodéw odwotujacego sie do niewaznosci umowy,
dokonania przez nich splaty kwot odpowiadajacych swoja warto$cig wykorzystanemu kredytowi, przy uwzglednieniu
stanu istniejacego w dacie zamkniecia rozprawy, nie ma obawy, Ze ustalenie niewaznoSci umowy doprowadzi do
niekorzystnych i penalizujacych skutkéw dla konsumenta. Nie zachodzi wiec sytuacja, w ktoérej konsument jest
postawiony przed konieczno$cia wyboru miedzy dwoma rozwigzaniami, z ktorych kazde jest dla niego ex definitione
niekorzystne: pozostawieniem niekorzystnej luki w umowie albo nastepcza akceptacja niekorzystnej klauzuli. Nie ma
zatem zadnych powod6w by uznad, ze stwierdzenie niewazno$ci calej umowy odbyloby sie ze szkoda dla konsumentow,
naruszajac ich interes ekonomiczny - w szczegoblnosci w sytuacji, w ktorej powodowie wywodza swoje roszczenie



réwniez z niewazno$ci umowy. Poglad ten zostal jednoznacznie potwierdzony wyrokiem (...) z 3 X 2019 roku w sprawie
C-260/18.

Zdaniem Sadu, w sprawie niniejszej wobec celu wlaczenia do umowy klauzuli indeksacyjnej nalezy odrebnie rozwazy¢
sytuacje usuniecia samych postanowien dotyczacych przeliczen kursowych oraz calej klauzuli indeksacyjne;j.

Technicznym skutkiem uznania za niedozwolone postanowien umownych dotyczacych zasad ustalania kurséw walut
jest konieczno$c¢ ich pominiecia przy ustalaniu tresci stosunku prawnego wiagzacego konsumenta. Postanowienia takie
przestaja wigza¢ juz od chwili zawarcia umowy. Oznacza to, zZe nie stanowia elementu tresci stosunku prawnego
i nie mogg by¢ uwzgledniane przy rozpoznawaniu spraw zwigzanych z jego realizacja. W rezultacie konieczne jest
przyjecie, ze laczacy strony stosunek umowny nie przewiduje zastosowania mechanizmu indeksacji w ksztalcie
okre$lonym pierwotng umowg: pozostaje sformulowanie o indeksacji i przeliczeniu $wiadczen bez precyzyjnego
wskazania kursow. W konsekwencji nie jest mozliwe ustalenie wysoko$ci §wiadczenia kredytobiorcy, tj. ustalenie
wysokosci kwoty, ktéra podlega zwrotowi na rzecz banku i ktéra stanowi podstawe naliczenia odsetek naleznych
od kredytobiorcow. Wobec nieuzgodnienia przez strony wysokosci podstawowego $wiadczenia chocby jednej ze
stron, umowe nalezy uznaé za niewazng. Wskaza¢ w tym miejscu nalezy, ze wyrok (...) w sprawie C-260/18 oraz
C-19/20 zakazuje uzupelniania powstatej w ten spos6b luki w umowie przepisami dyspozytywnymi, w szczegolno$ci
pozwalajacym na zastosowanie kursu $redniego NBP.

Usuniecie z umowy indeksacji rozumianej szerzej (postanowienia o przeliczaniu na franki w calo$ci, a nie wylacznie
odestania do tabeli kurséw) tak jak uczynit to Sad Najwyzszy w sprawie III CSK 159/17 prowadzi do pozostawienia
umowy kredytu z kwota kredytu wyrazong w PLN i oprocentowang w oparciu o stawke LIBOR. Sad Najwyzszy
uznal takie rozwigzanie za dopuszczalne, mimo iz w doktrynie uznawano je za niemozliwe do zaakceptowania (tak
Z. Kuniewicz i Z. Ofiarski Problem dopuszczalno$ci przeksztalcenia kredytu denominowanego lub indeksowanego do
waluty obcej w kredyt w walucie polskiej z uwagi na abuzywnos¢ klauzuli walutowej (uwagi na tle relacji art. 69 Pr.

Bank do art. 385" § 2 KC) w M. Romanowski (red.) Zycie umowy konsumenckiej po uznaniu jej postanowienia za
nieuczciwe na tle orzecznictwa TSUE, Warszawa 2017, s. 270). Jak juz wskazano wcze$niej niewatpliwym skutkiem
takiego rozwigzania bedzie nie tylko wygenerowanie straty dla banku wynikajacej ze sprzedazy produktu finansowego
ponizej kosztow jego sfinansowania, ale takze zwigzanej z koniecznoS$cia zniwelowania pozycji walutowej otwartej
w zwiazku z udzieleniem kredytu indeksowanego do waluty obcej. Odwolujac sie do powolanych wyzej orzeczen
nalezy podkresli¢, ze jedynym wyznacznikiem dopuszczalnosci trwania umowy po usunieciu zakwestionowanych
postanowien sg przepisy prawa. Mimo ekonomicznej oczywisto$ci stosowania stawki LIBOR wylacznie do nalezno$ci
walutowych, Sadowi nie sa znane obowiazujace w dacie zawarcia umowy przepisy prawa polskiego wprost nakazujace
takie postepowanie, ani tez wyraznie zakazujace takich dzialan. Powstanie umowy tego rodzaju wynikaloby nie tyle z
dzialania lub zaniechania osoby reprezentujacej bank, co z decyzji sadu.

W ocenie Sadu, umowa po usunieciu klauzuli indeksacyjnej nie moze trwaé z przyczyn plynacych z ogélnych zasad
prawa cywilnego.

Klauzula indeksacyjna w rozumieniu analizowanej tu umowy stanowi element okreSlajacy glowne Swiadczenie
stron umowy kredytu indeksowanego. Umowa tego rodzaju stala sie umowa nazwang po wejsSciu w zycie tzw.
ustawy antyspreadowej, za§ wcze$niej winna by¢ traktowana jako umowa nienazwana, pochodna od umowy
kredytu bankowego. Usuniecie postanowienia okreslajacego gléwne §wiadczenia stron — podobnie jak postanowienia
okreslajacego niektore z essentialia negotii — musi oznaczaé brak konsensu co do zawarcia umowy w ogole. To za$
oznacza, ze na skutek kontroli abuzywnos$ci umowe nalezy uznaé za niewazna.

. . , . . P .. . . . , “ . ., 1 . . . .
Na niewazno$¢ umowy po usunieciu z niej klauzuli indeksacyjnej wskazuje rowniez tresé art. 353" k.c. Odniesienie sie

do pojecia natury stosunku prawnego (art. 353" k.c.) oznacza nakaz respektowania podstawowych cech obligacyjnego
stosunku prawnego, a wiec tych jego elementéw, ktorych brak moze prowadzi¢ do podwazeniu sensu (istoty)
nawigzywanej wiezi prawnej. Oznacza ro6wniez nakaz uwzglednienia tych elementdw stosunku obligacyjnego, ktérych
pominiecie lub modyfikacja prowadzi¢ by musialy do znieksztalcenia zakladanego modelu wiezi prawnej zwigzanej



z danym typem stosunku. Model ten powinien by¢ zrekonstruowany na podstawie tych minimalnych (a wiec
i koniecznych) elementéw danego stosunku obligacyjnego, bez ktérych tracilby on swoj sens gospodarczy albo
wewnetrzng rownowage aksjologiczna. Innymi slowy kredyt indeksowany z oprocentowaniem charakterystycznym
dla waluty indeksacji po usunieciu przeliczenn na walute obca nie stanie sie po prostu kredytem z takim wlasnie
oprocentowaniem. Dopuszczalno$é takiego stanowiska potwierdzil (...) w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 roku
w sprawie C -260/18.

Reasumujgc uznaé nalezy, ze klauzula indeksacyjna w rozumieniu uméw rozwazanych w sprawie niniejszej stanowi
postanowienie okreslajace gléwne Swiadczenie stron. Wobec niewypeklienia obowiazku informacyjnego w zakresie
ryzyka kursowego w zakresie okreS§lonych wyrokiem (...) C-186/17 nalezy uznac ja za niejednoznaczna, a wiec
poddajaca sie badaniu pod katem abuzywnoSci. Klauzula indeksacyjna obejmujgca warunek ryzyka kursowego jest
abuzywna, z uwagi na brak transparentnosci, asymetryczne rozlozenie ryzyka i przyznanie bankowi uprawnienia do
swobodnego modyfikowania §wiadczenia konsumenta. Po usunieciu klauzuli indeksacyjnej dalsze trwanie umowy jest
niemozliwe ze wzgledu na: sprzeczno$é tak powstalej umowy z natura umowy kredytu indeksowanego, watpliwosci
co do zakresu konsensu stron w zawieranej umowie. To za$ prowadzi do wniosku o niewaznoéci umowy.

Majac powyzsze na uwadze, wobec przestankowego stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego nr (...)
indeksowanego kursem CHF, zasadzeniu polegalo roszczenie o zaplate zgloszone w pozwie.

Jako podstawe prawng uwzglednienia powodztwa w tej czeSci nalezy wskazac przepis art. 410 § 2 k.c. Przepis ten
stanowi, ze $wiadczenie jest nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byl w ogble zobowigzany wzgledem osoby, ktorej
Swiadczyl, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowigzujaca do Swiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelieniu §wiadczenia. W
sprawie niniejszej spelniona zostala dyspozycja zawarta w art. 410 § 2 k.c. W zwigzku z niewazno$cig czynnosci
prawnej zobowiazujacej do $§wiadczenia i tym, ze czynnoSci ta nie stala sie wazna po spelnieniu $§wiadczenia,
zobowigzania podlega zwrotowi w calo$ci, a wiec takze czeSciowe zadanie zgloszone w niniejszej sprawie podlega
uwzglednieniu.

Odnoszac sie do podniesionego przez pozwanego zarzutu zatrzymania wskazaé nalezy, ze zgodnie z art. 496 k.c. jezeli
wskutek odstgpienia od umowy strony maja dokonaé zwrotu $wiadczen wzajemnych, kazdej z nich przystuguje prawo
zatrzymania, dopoki druga strona nie zaofiaruje zwrotu otrzymanego $wiadczenia albo nie zabezpieczy roszczenia
o zwrot, a przepis ten stosuje sie odpowiednio w razie rozwigzania lub niewazno$ci umowy wzajemnej. Zdaniem
Sadu w niniejszej sprawie nie mozna uzna¢ wskazanego zarzutu za skuteczny. Umowa kredytu nie jest umowag
wzajemna (por. wyrok SA w Warszawie w sprawie I ACa 155/21, LEX nr 3259513), co wylacza stosowanie prawa
zatrzymania do rozliczen w sprawie jej niewaznoS$ci. Ponadto wszystkie przepisy stanowigce podstawe dla roszczen
restytucyjnych konsumenta powinny by¢ wykladane zgodnie z dyrektywa, aby zapewni¢ jej skuteczno$c. Tymczasem
zastosowanie prawa zatrzymania w sytuacji pozwu konsumenta moze prowadzi¢ do sytuacji nie tylko dla niego
niekorzystnych i de facto pozbawiajacych go do prawa otrzymania Swiadczenia. Istotna jest rowniez okoliczno$é, ze
zadana przez pozwanego wierzytelno$¢ nie jest jeszcze wymagalna: pozwany nie wezwal do ich zaplaty powodow,
co wiecej zarzut ten zostal podniesiony jako zarzut ewentualny. W konsekwencji nie bylo podstaw do uwzglednienia
zarzutu zatrzymania.

O odsetkach Sad orzekl na podstawie art. 481 § 11 2 k.c. Jesli dluznik Swiadczenia pienieznego spelnia je z op6Znieniem
wierzyciel ma prawo domagac sie odsetek ustawowych za opdznienie. Zgodnie z art. 455 k.c. roszczenie bezterminowe
staje sie wymagalne z chwila wezwania dluznika do zaplaty. W sprawie niniejszej wezwanie do zaplaty skierowane
zostalo doreczone pozwanemu w dniu 23 marca 2020 roku, z zakre§leniem terminu 30 dni na spelienie §wiadczenia
od doreczenia wezwania. Powodowie mieli zatem prawo domagac sie zasadzenia odsetek od daty wskazanej w pozwie,
tj. od 23 kwietnia 2020 roku, gdyz od tej daty dluznik popadl w opo6znienie, w pozostalym zakresie roszczenia
odsetkowego powddztwo, jako nieuwodnione, podlega oddaleniu.



O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c. Na zasadzona kwote 6.417 z} zlozyly sie: oplata sagdowa od
pozwu 1.000 zl, oplata skarbowa od pelnomocnictwa 17 zt i wynagrodzenie pelnomocnika powodéw 5.400 z} ustalone
Ww oparciu o przepisy rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za

czynnoéci adwokackie (Dz. U. poz. 1800 z p6zn. zm.).



